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Regeringens proposition till riksdagen med forslag till lag om
findring av lagen om utlindska forsikringsbolags verksamhet i

Finland

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

1 denna prosition foreslds att lagen om
utlindska forsékringsbolags verksamhet i Fin-
land anpassas till Europeiska gemeskapernas
direktiv om forsikringsbranschen, vilka nimns
i bilagan IX till avtalet om Europeiska ekono-
miska samarbetsomrddet. Utanfor lagens til-
limpningsomridde forblir fortfarande &terfor-
sikringsrorelsen. Lagen skall inte heller tillim-
pas pa fritt tillhandahdllande av forsdkrings-
tjanster och pa forsidkringsmiklarverksamhet
om vilka stadgas sérskilt samt i vissa fall pa
koassuransforsidkringsverksamhet.

Det foreslds att de utlindska forsdkringsbo-
lagen enligt EG:s direktiv indelas i tvd grupper
for vilka delvis skall gélla olika stadganden:
utlindska forsdkringsbolag vilkas hemort finns
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
ridet (utlindska EES-forsikringsbolag) och
utldndska forsikringsbolag vilkas hemort finns
utanfor Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet (forsdkringsbolag fran tredje land). Om
inte ndgot annat stadgas i lag, gillerafagen
fortfarande alla utldindska forsdkringsbolag.

De risker som skall forsikras indelas i
forsikringsklasser enligt bestimmelserna i di-
rektiven. Ett utlindskt forsdkringsbolag som i
sitt hemland bedriver bide skade- och livfor-
sikring kan i Finland endast bedriva skadefor-
sdkring.

De stadganden i lagen som giller de egent-
liga kapitalkraven kan -endast tillimpas pa
forsdkringsbolag frdn tredje land, eftersom
kontrollen av de utlindska EES-forsikringsbo-
lagens solvens utfors av tillsynsmyndigheterna
for forsikringsverksamheten i bolagets hem-
land. Bolaget skall for sin direkta forsdkrings-
rorelse 1 Finland alltid ha tillgingar i landet
som uppgdr till 7 eller 14 milj. mk beroende pd
arten av den forsdkringsverksamhet som bola-
get bedriver (representationens grundkapital).
Minst hilften av representationens grundkapi-
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tal skall stillas som sdkerhet och resten place-
ras som Ovriga tillgdngar i Finland. Dessutom
skall representationen ha tillrickligt verksam-
hetskapital i Finland. Det féreslds att stadgan-
dena angdende verksamhetskapitalet anpassas
till kraven i direktiven. Under verksambhetsti-
den skall den av bolaget stillda sikerheten vara
av minst samma storlek som minimibelopp av
verksamhetskapitalet. Till lagen skall fogas ett
stadgande om ett s.k. solvenstest enligt det
nedan nimnda forslaget till dndring av lagen
om forsdkringsbolag.

Enligt forslaget kan ett utlindskt livforsik-
ringsbolag bevilja s.k. fondforsikringar.

Ett utlindskt forsdkringsbolag som erhillit
koncession i Finland kan i de fall som stadgas
genom forordning helt eller delvis dven dverla-
ta sitt forsdkringsbestidnd till ett sddant ut-
lindskt forsdkringsbolag som inte har konces-
sion i Finland eller helt eller delvis ta emot ett
forsakringsbestand av ett sddant bolag.

Forsdkringsbolagen dlaggs skyldighet att an-
méla sidana omstindigheter som kommit till
deras kdnnedom och som tyder pa tvittning av
pengar.

Denna proposition ansluter sig till proposi-
tionen med forslag till lag om fritt tillhanda-
hallande av forsikringstjinster samt till vissa
lagar som har samband med den, propositio-
nen med forslag till lagar om 4ndring av lagen
om forsikringsbolag, 3 § lagen om pension for
arbetstagare och 5 § patientskadelagen samt till
propositionen med forslag till lag om forsak-
ringsmiklare och lag om édndring av 3 § lagen
angdende rittighet att idka niring.

Propositionen ansluter sig till avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomridet och
lagen avses tridda i kraft samtidigt som avtalet.
Om tidpunkten for ikrafttridandet skall stad-
gas genom forordning.
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ALLMAN MOTIVERING

1. Propositionens
tydelse

samhilleliga be-

1.1. Mal

Europeiska gemenskaperna (EG) har god-
kéint 21 direktiv angdende forsikringsverksam-
het eller dndring av dessa. Enligt bilaga IX till
avtalet om Europeiska ekonomiska samarbets-
omridet (EES) kommer 17 av EG:s forsik-
ringsdirektiv och kommissionens beslut om
trafikforsikring att tillimpas inom EES och
sdledes dven i Finland.

EG:s mél 4r att avreglera tillhandah4llandet
av forsikringstjinster inom hela EG-omrédet
sd att ett forsikringsbolag som bildats i ett
EG-land pd grundvalen av den koncession det
erhallit i hemlandet kan tillhandahdlla forsik-
ringstjanster i alla EG-linder genom att an-
tingen etablera ett fast driftstille i respektive
land eller genom att tillhandahdlla forsak-
ringstjinster direkt frdn hemlandet.

I direktiven 1 de regelverk som fogats till
EES-avtalet har detta madl tills vidare nitts
endast betriffande stora skaderisker och livfor-
sdkringar som forsidkringstagaren sjilv tecknat
direkt i ett annat EG-medlemsland. I &vrigt
krivs det for tillhandahillandet av forsdk-
ringstjidnster fortfarande koncession som be-
viljats av de nationellla myndigheterna i res-
pektive land.

For att malet skall nis i 6vrigt har i EG
godkints EG-radets tredje direktiv om samord-
ning av lagar och andra forfattningar angdende
direkt forsdkringsrorelse avseende annan for-
sikring 4n livforsdkring samt om #ndring av
direktiven  73/239/EEG  och  88/357/EEG
(92/49/EEG), nedan det tredje skadeforsak-
ringsdirektivet och det tredje direktivet som
giller livforsikring. Dessa direktiv ingar dock
imte i de regelverk som har bifogats EES-
avtalet, varfor EES-avtalet silunda inte for-
pliktar Finland att i sin lagstiftning iaktta de
principer som ingér i dem.

Lagen om utlindska forsdkringsbolags verk-
samhet i Finland (635/89) avviker i vissa
punkter frin EG-bestimmelserna. Malet for
denna proposition dr att anpassa lagen till de
direktiv angdende forsikringsbranschen som
uppriknas i bilaga IX till EES-avtalet.

1.2. Medel

Lagen om utlindska forsdkringsbolags verk-
samhet i Finland skall anpassas till bestimmel-
serna i EG:s direktiv angdende forsdkringsverk-
samhet.

Den indelning av utléindska forsikringsbolag
i tvd grupper som iakttas i EG-direktiven skall
dven genomfdras i Finlands lagstiftning: ut-
lindska forsikringsbolag som har hemort inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (ut-
lindska EES-forsdkringsbolag) och utlindska
forsikringsbolag som har hemort utanfor Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomridet (for-
sikringsbolag frin tredje land). For dessa
bolag skall delvis gilla olika stadganden.

Det foreslds att indelningen i praktiken
genomférs s att 4ven om samma lag reglerar
alla utlindska forsikringsbolags verksamhet i
Finland skall en del av paragraferna gilla
endast forsakringsbolag fran tredje land och en
del endast utlindska EES-forsidkringsbolag.
Om nigot annat inte stadgas sdrskilt 1 lag, skall
stadgandena fortfarande gilla alla utlindska
forsakringsbolag.

1.3. Det huvudsakliga innehdllet i de direktiv
som beaktats i lagforslaget

I bilagan IX till EES-avtalet har férsdkrings-
direktiven indelats enligt deras art i skadefor-
sdkrings-, trafikforsikrings- och livforsdkrings-
direktiv samt direktiv fér annan forsikrings-
verksamhet. I bilagan IX till EES-avtalet finns
tio EG-direktiv eller Andringar av dem som
giller skadeforsikring. De viktigaste av dessa
ir EG-ridets forsta direktiv av den 24 juli 1973
om samordning av lagar och andra forfattning-
ar om ritten att starta och driva verksamhet
med annan direkt forsikring dn liviorsdkring
(73/239/EEG), nedan forsta skadeforsdkrings-
direktivet och EG-riddets andra direktiv av den
22 juni 1988 om samordning av lagar och
andra forfattningar angdende annan direkt
forsikring 4n livforsikring, och med bestim-
melser for att underlitta det effektiva utnytt-
jande av friheten att tillhandahdlla tjdnster, och
med dndring av direktiv  73/239/EEG
(88/357/EEG), nedan andra skadeforsidkrings-
direktivet.

I EES-avtalets bilagan IX ndms tvi direktiv
som giller livforsikring, namligen EG-rddets
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forsta direktiv av den 5 mars 1979 om sam-
ordning av lagar och andra forfattningar an-
gdende ritten att starta och driva direkt livfor-
sikringsrorelse (79/267/EEG), nedan forsta liv-
forsdkringsdirektivet och EG-rddets andra di-
rektiv av den 8 november 1990 om samordning
av lagar och andra forfattningar om direkt
livforsdkring, och med bestimmelser for att
underlitta det effektiva utnyttjandet av friheten
att tillhandahdlla tjinster, och med #ndring av
direktiv  79/267/EEG (90/619/EEG), nedan
andra livforsikringsdirektivet.

De bestdmmelser som giller sddana utlinds-
ka forsikringsbolag som bedriver direkt for-
sikringsrorelse inom EG-omriadet genom en
filial eller en agentur (representation) ingdr i
huvudsak i forsta skade- och i forsta livforsik-
ringsdirektivet. I direktiven 4tskiljs de utlinds-
ka forsdkringsbolag som har hemort inom
EG-omréidet och de bolag vilkas hemort finns
utanfér EG-omradet. Huvudprincipen i direk-
tiven 4r att medlemslidnderna skall forenhetliga
bestimmelserna f6r den verksamhet som de
utlindska forsikringsbolag som har hemort
inom EG-omrédet bedriver i de andra EG-
medlemsstaterna.

De artiklar i direktiven som giller utlindska
forsakringsbolag som har hemort utanfér EG:s
medlemsldnder &r minimibestimmelser i syfte
att forhindra att kunderna i dessa bolag kom-
mer i en simre stillning 4n kunderna i de
forsakringsbolag som enbart verkar inom EG.
Direktiven hindrar dock inte medlemslinderna
frin att stidlla sidana krav som &r stringare 4n
dessa minimibestimmelser pd utlindska for-
sdkringsbolag som har hemort i tredje land.

I forsta skade- och i forsta livforsdkringsdi-
rektivet ingdr bestimmelser om bl.a. férutsitt-
ningarna for beviljande och aterkallande av
koncession samt om den solvens som krivs av
ett utlandskt forsdkringsbolags representation
och solvenskontrollen.

Utgangspunkten betriffande solvensbestim-
melserna ir att kontrollen av den solvens som
krivs av utlindska forsikringsbolag som har
hemort 1 EG:s medlemslinder i sin helhet, och
sdledes dven betriffande den verksamhet som
bedrivs genom en representation i ett annat
EG-land, med undantag av berdkningsgrunder-
na fér ansvarsskulden, utférs av tillsynsmyn-
digheterna for forsikringsverksamheten i bola-
gets hemland. Det land dir representationen
finns kan inte heller krdva att tillgdngar, med
undantag av tidckningen for ansvarsskulden,

placeras inom landets omride och siledes inte
stilla sdrskilda krav angdende representatio-
nens kapital.

Om det utlindska forsdkringsbolagets hem-
ort didremot finns utanfér EG skall bolagets
representation inom EG:s omride, pd det sitt
som stadgas i den nationella lagstiftningen i
stationeringslandet, berdikna och ticka den
forsdkringstekniska ansvarsskuld som foran-
leds av den direkta forsdkringsrorelse represen-
tationen bedriver i stationeringslandet och
dessutom bilda i direktiven nimnt verksam-
hetskapital (solvency margin). En av forutsitt-
ningarna for att fi koncession 4r att det
utldndska forsikringsbolaget forbinder sig att
av tillgdngarna deponera en del som sidkerhet i
representationens stationeringsland och placera
en del som 6vriga tiligdngar i stationeringslan-
det.

I andra skade- och i andra livfdrsakringsdi-
rektivet ingdr bestimmelser om Overlatelse av
forsdkringsbestind som giller dven represanta-
tioner.

Med anledning av de bestimmelser om fritt
tillhandahéllande av forsidkringstjinster som
ingér i andra skade- och i andra livférsdkrings-
direktivet har aviatits en sirskild regeringspro-
position om fritt tillhandahdllande av forsik-
ringstjinster samt till vissa lagar som har
samband med den (RP 286/1992 rd).

De ovriga direktiven for skadeférsikrings-
verksamheten 4r av mindre betydelse dn forsta
och det andra skadeforsdkringsdirektivet. Med
dessa direktiv regleras dterforsidkring, koassu-
ransforsikring, turistassistans, kredit- och bor-
gensforsdkring samt  rattsskyddsforsikring.
Dessa direktiv har beaktats i denna proposition
liksom #ven direktivet om Aatgirder for att
forhindra att det finansiella systemet anvinds
for tvittning av pengar (91/308/EEG), vars
bestimmelser giller badde banker och forsik-
ringsbolag.

1.4. Huvudpunkterna i de foreslagna éindringar

Lagen om utlindska forsikringsbolags verk-
samhet i Finland skall anpassas bade till de
direktiv angdende forsdkringsverksamhet som
uppriknas i bilagan IX till EES-avtalet och till
forslaget till dndring av lagen om férsdkrings-
bolag (regeringens proposition till riksdagen
med forslag till lagar om #ndring av lagen om
forsdkringsbolag, 3§ lagen om pension for



1992 rd — RP 363 5

arbetstagare och 5§ patientskadelagen, RP
350/1992 vp) dven om samma stadganden i de
flesta fall ingar bade i direktiven och i forslaget
till dndring av lagen om forsikringsbolag. I
direktiven ingdr dock #ven sirskilda bestim-
melser angdende utlindska forsdkringsbolags
representationer.

I lagen skall den i direktiven forutsatta
indelningen i utlindska EES-férsdkringsbolag
och forsdkringsbolag frin tredje land genom-
foras.

Det foreslds att stadgandena om beviljande
av koncession 4ndras bl.a. sd att av koncessio-
nen framgar de i bilagorna till skade- och
livforsiikringsdirektiven nimnda forsikrings-
klasser som anger den verksamhet utlindska
forsikringsbolag har ritt att bedriva i Finland.
De forsdkringsbara riskerna indelas i forsdk-
ringsklasser enligt bestdimmelserna i direktiven.
Ett utlindskt forsidkringsbolag, som i sitt hem-
land idkar bade skade- och livférsikring, kan i
Finland endast idka skadef6rsikring.

Forbudet for utlindska forsikringsbolag att
utan social- och hidlsovardsministeriets tillstind
dga en storre del 4n 20 % av aktiekapitalet eller
av rostetal som samtliga aktier medfor i ett
finskt aktiebolag, som idkar annan niring dn
forsdkringsrorelse, foreslas bli dndrad s& att ett
utlindskt forsikringsbolag inte ensamt eller
tillsammans med andra forsikringsbolag eller
forsakringféreningar utan sdrskilt tillstind far
ha aktiemajoritet eller majoriteten av rostetal i
ett finskt aktiebolag som bedriver annan ré-
relse dn foérsdkringsrorelse.

Det foreslds att det pid generalagentens be-
horighet stills samma krav som pa verkstéllan-
de direktoren och styrelsemedlemmarna i ett
inhemskt forsikringsbolag i forslaget till 4nd-
ring av lagen om forsdkringsbolag.

Enligt forslaget kan generalagenten &dven
vara en inhemsk sammanslutning som till sin
representant skall utse en fysisk person som
fyller de krav som stélls pd en generalagent.

Eftersom kontrollen av utlindska EES-for-
sdkringsbolags solvens utfors av tillsynsmyn-
digheterna for forsikringsverksamheten i bola-
gets hemland, foreslds det att lagen &ndras sd
att lagens stadganden om kraven pd represen-
tationens kapital endast tillimpas pad forsik-
ringsbolag frin tredje land. Ett sddant forsik-
ringsbolag skall alltid for dess direkta forsik-
ringsrorelse 1 Finland ha tillgdngar i landet som
uppgdr till 7 eller 14 milj. mk beroende pa
arten av den forsdkringsverksamhet som bola-

get bedriver (representationens grundkapital).
Minst hilften av representationens grundkapi-
tal skall stdllas som sikerhet och ett belopp
som motsvarar de Aaterstiende medlen skall
placeras som Ovriga tillgdngar i Finland. Re-
presentationen skall i Finland ha ett tillrackligt
verksamhetskapital vars minimibelopp i huvud-
sak berdknas enligt stadgandena i forslaget till
dndring av lagen om forsdkringsbolag. Medan
verksamheten pagdr skall den av bolaget still-
da sikerheten vara av minst samma storlek
som verksamhetskapitalets minimibelopp. En-
ligt forslaget fogas till lagen ett stadgande om
ett s.k. solvenstest som motsvarar forslaget till
4ndring av lagen om forsdkringsbolag.

Det foreslas att utlindska livforsdkringsbo-
lag skall ha ritt att i Finland bevilja forsik-
ringar av s.k. unit-linked typ (fondforsdik-
ringar).

Enligt forslaget skall ett utlindskt EES-
forsiakringsbolag, efter att ha gjort forhandsan-
mdélan, dven frin Finland kunna fritt tillhan-
dahélla forsikringstjinster i andra stater som
hor till Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet.

Det forslas ocksa att ett utlindskt forsdk-
ringsbolag som fatt koncession i Finland helt
eller delvis skall kunna overlita forsikringsbe-
stindet till ett utlindskt forsdkringsbolag som
inte har koncession i Finland eller helt eller
delvis overta forsdkringsbestidndet av ett sidant
forsdakringsbolag.

For att mojliggora ett dndamdlsenligt sam-
arbete mellan tillsynsmyndigheterna for férsik-
ringsverksamheten i de olika linderna skall
stadgandena om tystnadsplikt dndras.

Dessutom skall utlindska forsdkringsbolag
dldggas att anmdila omstindigheter som kom-
mit till deras kinnedom och som tyder pd
tvittning av pengar samt att limna sddana
uppgifter som ir nddvindiga for att férhindra
tvittning av pengar.

2. Nuliige och édrendets beredning
2.1. Nuliige

Lagen om utldndska forsdkringsbolags verk-
samhet i Finland tillimpas pd utlindska for-
sékringsbolag och pd andra utlindska forsik-
ringssammanslutningar som bedriver direkt
forsdkringsrorelse i Finland. Tillstdnd att be-
driva direkt forsdkringsrorelse beviljas av stats-
rddet.



6 1992 rd — RP 363

For nidrvarande har tre utlindska forsik-
ringsbolag koncession att bedriva forsdkrings-
rorelse i Finland.

Ett utlindskt forsikringsbolag skall i Fin-
land stilla en sikerhet av samma storlek som
det grundkapital som krivs av inhemska for-
sikringsbolag. Medan verksamheten pagar
skall sdkerheten hojas enligt omfattningen av
den forsékringsrorelse som bedrivs. Ett ut-
landskt foérsdkringsbolag skall dessutom berdk-
na det ansvar som foranleds av forsikringsav-
talen, dvs. ansvarsskulden och placera tillging-
ar for dess tickning.

Bolagets verksamhet i Finland leds och skéts
av en generalagent som bolaget har befullmik-
tigat och social- och hélsovardsministeriet har
godként.

Tillsynen 6ver den verksamhet som bedrivs i
Finland utdvas av social- och hélsovardsminis-
teriet. Vid tillsynen tillimpas samma principer
som vid tillsynen 6ver inhemska forsikringsbo-
lag.

2.2. Arendets beredning

Social- och hilsovirdsministeriet tillsatte den
11 november 1991 en arbetsgrupp som hade till
uppgift att reda ut vilka 4ndringar som skall
gboras 1 lagen om utlindska forsikringsbolags
verksamhet i Finland, om Finland med stéd av
det avtal som syftar till inréittandet av Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomradet skall an-
passa sin lagstiftning till EG:s lagstiftning.
Propositionen baserar sig pd de forslag som
denna arbetsgrupp éverldmnat.

2.3. Utlatanden

Utlitande om det promemoria som upp-
gjorts av EES-arbetsgruppen for utlindska
forsdkringsbolag inhimtades av handels- och
industriministeriet, justitieministeriet, utrikes-
ministeriet, Finlands Bank, Centralhandels-
kammaren, Konsumentombudsmannen, Kon-
sumenternas forsikringsbyra, Finska Forsik-
ringsbolagens Centralforbund och Industrins
Centralforbund. Alla gav sitt utlitande i fren-
det. Man har strivat efter att i propositionen
beakta de synpunkter som framlagts i utlatan-
dena.

3. Propositionens organisatoriska
och ekonomiska verkningar

I denna proposition foreslas det inte att nya
myndigheter eller organ inrittas for tillsynen
Over utlindska forsikringsbolag eller tillimp-
ningen av lagen. Enligt forslaget utdvar social-
och hilsovirdsministeriet fortfarande tillsyn
over bolagen. Internationaliseringen av forsik-
ringsverksamheten 8kar dock behovet att upp-
ratthélla kontakten sérskilt med forsdkringsins-
pektionen i de stater som hor till Europeiska
ekonomiska samarbetsomriddet. Detta foran-
leder i ndgon mdn tilliggskostnader. Godkén-
nande frin tredje liv- och skadeforsidkringsdi-
rektiven okar forsikringsinspektionens uppgif-
ter si att tillsynspersonalen mdste utdkas.
Betriffande privatforsikring uppbirs tillsyns-
kostnaderna dock i form av inspektionsavgifter
av respektive forsdkringsanstalter, varfor pro-
positionen inte fororsakar staten nagra tilliggs-
kostnader. :

4. Andra omstindigheter som inver-
kat pd propositionens innehéall

Om fritt tillhandahdllande av forsikrings-
tidnster, om forsikringsmiklare och om den
dndring av lagen om forsikringsbolag som
giller inhemska forsikringsbolag har avlatits
sirskilda regeringspropositioner.

Med anledning av godkinnandet av det
tredje skadeforsikringsdirektivet och det tredje
livférsikringsdirektivet skall ocksd stadganden
om utlindska forsikringsbolags verksamhet i
Finland till stor del &ndras. Malet med direk-
tiven 4r att man inom EG skall overgd till
principen om i hemlandet beviljad koncession
och i hemlandet utévad tillsyn. Mdjligheten att
tillhandahalla forsikringar utan koncession av
de nationella myndigheterna utstricks till alla
forsdkringar oberoende av riskens storlek. Till-
synsmyndigheternas faststillande av premier,
forsdkringsvillkor och berdkningsgrunderna for
ansvarsskulden skall slopas. Foreskrifterna an-
gdende tickningen av ansvarsskulden skall
harmoniseras och maximigrinser sittas for
olika typer av placeringar. Om principerna i de
tredje direktiven angdende forsikring tillimpas
ocksi i finsk lagstiftning, skall lagen om
utlindska forsikringsbolags verksamhet i Fin-
land dérefter gilla ndrmast sidana forsikrings-
bolag som har hemort utanfér Europeiska
ekonomiska samarbetsomrédet.
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DETALJMOTIVERING

1. Motivering till lagfdérslaget

1§. Lagen om utlindska forsikringsbolags
verksamhet i Finland 4r en allmidn lag som
reglerar utlindska forsdkringsbolags ritt att
bedriva forsikringsrérelse i Finland om inte
nigot annat stadgas i lag.

I artikel 8.1 a i forsta skade- och i forsta
livférsdkringsdirektivet uppriknas landsvis vil-
ken bolagsform ett bolag skall ha for att kunna
f4 koncession att bedriva forsikringsrorelse
inom EG:s omride. Betriffande EFTA-l4inder-
na ingdr motsvarande bestdmmelser i EES-
avtalets bilaga IX angiende finansiella tjinster.
Om forsdkringsforetag med avseende pd bo-
lagsformen kan f4 koncession att bedriva for-
sdkringsrorelse i hemlandet, kan deras mojlig-
het att bedriva forsdkringsrorelse ocksd i en
annan stat inom Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomridet inte begrinsas pd grundval av
bolagsformen.

Darfor foreslds det att 1§ 2 mom. #ndras sé
att lagen utom utlindska forsikringsaktiebolag
och utlindska Omsesidiga forsdkringsbolag
dven giller andra dirmed jamforbara utldnds-
ka forsdkringsforetag. Med forsdkringsforetag
avses i denna lag Atminstone alla de foretags-
former som riknats upp i de ovan nimnda
direktiven, dven Lloyd’s som &r en samman-
slutning av forsdkringsgivare. Sidana samman-
slutningar kan alltsd beviljas koncession for att
bedriva forsikringsverksamhet i Finland.

Eftersom koncession enligt direktiven skall
kridvas av utlindska forsikringsbolag endast
om det dr friga om direkt forsdkringsrorelse,
tillimpas lagen enligt 3 mom. 1 punkten
fortfarande inte pé aterforsikringsrorelse.

1 andra skade- och i andra hivforsikringsdi-
rektivet ingdr bestdmmelser om frihet att till-
handahilla forsdkringstjdnster, vilket betyder
till exempel att ett utlindskt forsdkringsbolag
som har hemort i en stat som hor till Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomrddet fran sitt
driftstdlle utomlands ticker en skadeforsik-
ringsrisk i Finland eller sluter ett livforsakrings-
avtal med en i Finland bosatt fysisk person
eller med en hir verksam juridisk person.
Eftersom det foreslds att en sirskild lag skall
stiftas om fritt tillhandahdllande av forsik-
ringstjinster, tillimpas lagen i fraga enligt 1§ 3
mom. 2 punkten inte pd den verksamhet som
avses i den nimnda speciallagen.

Enligt motiveringen till den gillande lagen
om utlindska forsdkringsbolags verksamhet i
Finland anses dven formedling av forsdkringar
till utlindska forsikringsbolag vara att bedriva
forsdkringsrorelse for ett utlindskt forsikrings-
bolags riékning. Detta dr forbjudet vid laga
pafoljd, om statsridet inte har beviljat det
utlindska forsikringsbolaget koncession att
bedriva forsikringsverksamhet i Finland.

Det foreslds att det i samband med de
dndringar av forsdkringslagstiftningen som
gbrs i anslutning till EES-avtalet stiftas en
sdrskild lag om forsikringmiklare (regeringens
proposition till riksdagen med forslag till lag
om forsdkringsmiklare och lag om dndring av
3§ lagen angdende rittighet att idka niring,
RP 323/1992 rd). Avsikten #r att i samband
med stiftandet av denna lag ge forsikringsmik-
larna ritt att formedla ocksd siddana forsik-
ringsgivarens forsikringar som inte har kon-
cession eller verksamhetstillstind i Finland eller
som inte gjort den anméilan som avses i
forslaget till lag om fritt tillhandahillande av
forsikringstjinster.

Det foreslds dirfor att till 1§ 3 mom. fogas
en 3 punkt enligt vilken lagen inte tillimpas pi
verksamhet som avses i lagen om forsikrings-
miklare. Detta betyder att en forsikringsmik-
lare inte behover i denna lag avsedd koncession
for i lagen om forsdkringsmiklare avsedd
formedling av forsikringar som erbjuds av
utlindska forsdkringsbolag. Den koncession
som avses i lagen om forsikringsbolag eller
lagen om utlindska forsdkringsbolags verksam-
het i Finland behovs dock om det utom
formedling av forsdkringar ocksd bedrivs
egentlig forsdkringsrorelse eller om forsikrings-
miklaren i strid mot det oavhingighetskrav
som stillts pd honom i lagen om forsdkrings-
miklare verkar i Finland som representant for
nagot eller ndgra utlindska forsikringsforetag.

Enligt artikel 2. 1 ¢ i EG-radets direktiv av
den 30 maj 1978 om samordning av lagar och
andra forfattningar som avser koassuransverk-
samhet inom gemenskapen (78/473/EEG), ned-
an koassuransdirektivet, och enligt EG:s rétts-
praxis som bildats med stéd diarav kan kon-
cession endast kridvas av den ledande forsik-
ringsgivaren (assuraddren), m.a.o. skall den
ledande forsdkringsgivaren behandlas som om
han dr den forsdkringsgivare som ticker hela
risken.
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Darfor foreslds det i 3 mom. 4 punkten att
denna lag inte skall tillimpas pd ett forsik-
ringsbolag som har hemort i en stat som hor
till Europeiska ekonomiska samarbetsomridet
och som fran sitt driftstille utomlands deltar i
koassuransverksamheten som avses i koassu-
ransdirektivet i egenskap av en annan forsik-
ringsgivare 4n den ledande.

1 a§. I forsta skade- och i forsta livforsidk-
ringsdirektivet gérs det en atskillnad mellan
utlindska forsdkringsbolag som har hemort i
en medlemsstat som hor till Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet och utlindska for-
sdkringsbolag som har hemort utanfér EG.
Sésom det anfdrts i den allminna motiveringen
avviker de bestimmelser i direktiven som giller
forsdkringsbolag av EG:s medlemsstater och
forsikringsbolag frdn tredje land frdn varandra
i minga punkter.

Av det ovan anforda foljer att det ar
nddvindigt att dven 1 den finska lagstiftningen
skilja at de utlindska forsikringsbolag som har
hemort inom Europeiska ekonomiska samar-
betsomridet (utlindska EES-foérsikringsbolag)
och utlindska forsdkringsbolag vilkas hemort
finns utanfér Europeiska ekonomiska samar-
betsomridet (forsikringsbolag fran tredje
land).

Enligt forslaget gors detta sd att till lagen
fogas en ny 1 a § dir de paragrafer riknas upp
som inte tillimpas pd utlindska EES-forsik-
ringsbolag. Ett utlindskt forsdkringsbolag skall
anses ha hemort i den stat enligt vars lagstift-
ning det bildats och dir dess ordinarie hemort,
centralférvaltning eller huvudsakliga verksam-
het finns.

Det foreslds ocksd att till lagen skall fogas
stadganden som enbart giller utlindska EES-
forsdkringsbolag.

2§. Enligt artikel 3 i andra skade- och i
andra livforsdkringsdirektivet jimstills vid til-
lampningen av det och forsta direktivet ett
foretags permanenta nédrvaro i vilken form som
helst inom en medlemsstats omrdde med en
agentur och en filial, &ven om nérvaron endast
bestar av ett kontor, som skots av foretagets
egen personal, eller en sjilvstindigt arbetande
person, som har stdende fullmakt att verka for
bolagets rakning pad samma sitt som en repre-
sentation. Med ett foretag avses 4ter bade
forsdkringsbolag av EG:s medlemsstater och
forsakringsbolag frin tredje land. Det foreslds
att paragrafen indras enligt ovan nimnda
bestdmmelser.

3 §. Det foreslds att paragrafen anpassas till
1 kap. 3§ i forslaget till dndring av lagen om
forsikringsbolag. Enligt artikel 8.1 b i det
forsta skadeforsikringsdirektivet skall ett for-
sikringsbolag begrinsa sin affirsverksamhet
till forsakringsomridet och en sidan verksam-
het som &r direkt anknuten till detta omrade
med utestutande av all annan affirsverksamhet.
Denna bestimmelse motsvaras av den forsta
meningen i gillande 3§ 1 mom., vars innehll
inte foreslds bli dndrat.

Enligt artikel 13.1 i det forsta livforsdkrings-
direktivet far inget foretag i allminhet samti-
digt idka bade liv- och skadeforsikring. Enligt
artikel 8.1 b i det forsta livforsdkringsdirektivet
kan koncession for bedrivande av forsdkrings-
verksamhet endast beviljas foretag som idkar
antingen skade- eller livforsdkring. I artikel
31.1 a i forsta livforsikringsdirektivet, som
giller forsdkringsbolag fran tredje land, sigs
det att dessa forsikringsbolags representationer
inte samtidigt kan idka bade skade- och livfor-
sikring.

Betriffande utlindska forsikringsbolag in-
gir stadgandet om Aatskiljandet av livforsdk-
ringsrorelse och skadeforsdkringsrorelse i den
gillande lagens 3§ 1 mom., enligt vilket ett
bolag som bedriver liv- eller pensionsforsik-
ringsorelse inte fir bedriva annan f6érsdkrings-
rorelse dn personforsikring och aterférsikring
av personforsikring. Med personforsikring av-
ses ddrvid utom livs- eller dodsfallsforsikring
som tecknats for forsdkringstagaren eller en
tredje person (livforsikring) dven t.ex. pen-
sionsforsidkring, olycksfallsforsdkring, sjukfor-
sdkring och arbetsloshetsforsikring. Ett forsik-
ringsbolag anses dock bedriva livférsakringsrd-
relse endast om ndmnda liv- eller pensionsfor-
sdkringar ingdr i dess sortiment.

Denna s.k. separationsprincip foreslds bli
kvar i paragrafens 2 mom., dir det skall
definieras vad som avses med ett utlindskt
livférsdkringsbolag och ett utlindskt skadefor-
sdkringsbolag och den forsdkringsrorelse som
de fér bedriva i Finland. Denna definition dr
nddvindig sirskilt betrdffande de forsdkrings-
bolag som har hemort utanfér Europeiska
ekonomiska samarbetsomridet, dvs. for for-
sdkringsbolag frin tredje land eftersom de
solvenskrav som i 13 b§ stills pd deras
representation i Finland faststélls pd grundval
av den forsdkringsrorelse som forsikringsbola-
get bedriver i Finland.

Ett utlindskt livforsdkringsbolag fir enligt
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forslaget inte bedriva ndgon annan forsikrings-
rorelse i Finland 4n livforsdkring och 4terfor-
sakring av livforsdkring och ett utlindskt ska-
deforsikringsbolag fir hidr endast idka skade-
forsikring.

Eftersom det enligt artikel 13.3 i forsta
livforsakringsdirektivet 4r mojligt for foretag
som, nir direktivet tridde i kraft, idkade bide
skade- och livforsikring (s.k. blandbolag) att
fortsitta idkandet av bigge forsdkringarna och
eftersom det 4r mojligt att dven utlindska
forsikringsbolag som har hemort utanfér Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet i sitt
hemland kan idka bide skade- och livforsik-
ring, dr det nédvindigt att stadga sirskilt om
dessa bolags verksambhet i Finland. Betriffande
blandbolagen i EG:s medlemsstater sdgs det i
artikel 13.4 i forsta livforsikringsdirektivet att
bolagen kan grunda agenturer eller filialer i de
andra medlemsstaterna endast fér att bedriva
skadeforsdkring. Eftersom forsikringsbolagen
fran tredje land inte kan fOrséttas i ett bittre
lage i detta avseende, skall det betriffande alla
utlindska forsdkringsbolag som i sitt hemland
bedriver bade skade- och livforsikringsverk-
samhet faststillas att de i Finland endast kan
fa koncession att bedriva skadeférsdkringsro-
relse.

I paragrafens 3 mom. definieras livforsikring
och skadeforsikring genom en hinvisning till
de forteckningar oOver liv- och skadeforsik-
ringsklasser som medféljer som bilagor till
forsta liv- och forsta skadeforsikringsdirekti-
vet. Aterforsikring betraktas enligt forslaget
som skadeforsikring.

Begreppet livforsdkring utvidgas i detta for-
slag s& att som livforsikring betraktas traditio-
nell livférsikring men dessutom annan person-
forsdkring som beviljats av ett utlindskt livfér-
sdkringsbolag och som hor till ndgon av de i
bilagan till forsta livférsikringsdirektivet upp-
riknade livférsidkringsklasserna 1—4 (kapital-
forsikring, pensionsforsikring, av livforsik-
ringsbolag beviljad annan personforsikring,
forsikring som utfaller vid dktenskaps ingden-
de eller vid fodelsen, fondf6rsikring, perma-
nent sjukforsikring).

Som en sidan, for ett utlindskt livférsdk-
ringsbolag tilldten livforsdkring skall enligt
forslaget didremot inte betraktas en verksamhet
som hor till de i bilagan det forsta livforsidk-
ringsdirektivet uppriknade forsikringsklasser-
na 5—9.

En verksamhet:enligt livférsikringsklasserna

2 321874N

5—8 hor enligt forslaget inte till lagens tillimp-
ningsomréde, eftersom en sddan verksamhet
inte motsvarar det forsikringsbegrepp som
omfattas av den finska lagstiftningen. Eftersom
denna verksamhet inte heller &r understélld
tillsyn av de myndigheter som i Finland utbvar
tillsyn over privatforsidkring pad det sitt som
avses i artikel 1.2 i livforsikringsdirektivet och
koncession for att bedriva en sddan verksamhet
inte heller har beviljats i Finland, medfor
bestimmelserna i forsta livforsdkringsdirektivet
ingen skyldighet att tillita en sddan verksam-
het.

Livforsidkringsklass 5 giller tontiner, som
innebdr inrdttande av medlemssammanslut-
ningar for att i form av medlemsavgifter
insamla kapital och senare fordela de insamla-
de medlen bland de dverlevande eller forméns-
tagare till den avlidne.

Till livforsikringklass 6 hor avtal som base-
rar sig pd forsdkringstekniska berdkningar och
avser dterbetalning av det hopsparade kapita-
let. Enligt var lagstiftning anses dessa inte som
en forsikring utan snarast som en placering
som &4r jimforbar med en bankdeposition,
eftersom ett sddant avtal till sitt innehal] inte
har den karaktir av forsikring som férutsitts
i social- och hilsovirdsministeriets anvisningar.

Livférsikringsklass 7 omfattar forvaltning
av gruppensionsfonder och de forsidkringar
som hor till klass 8 definieras i den franska
forsdkringslagstiftningen.

Till livforsdkringsklass 9 hor en sddan verk-
samhet avseende livslingden som ingdr i social-
forsakringslagstiftningen och som forsidkrings-
bolagen skdter pd eget ansvar. Den enda
forsdkringsgren i Finland som kan anses héra
till den nionde livforsdkringsklassen 4r den
lagstadgade arbetspensionsférsdkringen. Till
bilaga IX till EES-avtalet har dock fér Fin-
lands vidkommande fogats ett undantag enligt
vilket forsta livsforsdkringsdirektivet inte
tillimpas pi den lagstadgade pensionsforsik-
ringen i Finland, varmed avses den pensions-
forsikrinsverksamhet som stadgas i lagen om
pension for arbetstagare (395/61) och i annan
finsk lagstiftning som har samband med den
och som bedrivs av pensionsforskringssam-
manslutningar. Den lagstiftning som géller
lagstadgad arbetspensionsforsikring behover
sdledes inte samordnas med bestimmelserna i
direktivet. Enligt speciallagstiftningen har ut-
landska forsikringsbolag inte ritt att bedriva
lagstadgad pensionsforsékring.
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Det finns sammanlagt aderton skadeforsik-
ringsklasser enligt bilagan till forsta skadefor-
sdkringsdirektivet och det tilligg dirtill som
gjorts i direktivet av den 10 december 1984
(EG-rddets direktiv om andring, speciellt med
avseende pa reserisker, i forsta direktivet
(73/239/EEG) om samordning av lagar och
andra forfattningar om ritten att etablera och
bedriva verksamhet med annan direkt forsik-
.ring &n livforsdkring (84/641/EEG), nedan tu-
ristassistansdirektivet).

Social- och hilsovardsministeriet meddelar
nirmare foreskrifter om forsikringsklasserna.

Det gillande stadgandet i 3 § 2 mom. om att
ett utlindskt forsikringsbolag som har fatt
koncession i Finland inte utan social- och
hilsovirdsministeriets tillstdnd fir inneha en
storre del av aktiekapitalet i ett finskt aktiebo-
lag, som idkar annan niring dn forsidkringsrs-
relse, dn ett belopp som motsvarar 20 % av
bolagets aktiekapital eller av rostetalet for alla
aktier eller motsvarande bestimmanderitt i
andra foretag, foreslds bli dndrat i 4 mom.
Enligt forslaget far ett utlindskt forsakringsbo-
lag inte utan ministeriets tillstind i ett finskt
aktiebolag, som idkar annan néring 4n forsik-
ringsrorelse, ensamt eller tillsammans med
andra forsikringsbolag eller forsikringsfo-
reningar inneha aktiemajoriteten, majoriteten
av rostetalet for alla aktier eller motsvarande
bestimmanderitt i andra finska sammanstut-
ningar.

Om ett utlindskt forsdkringsbolag har be-
stimmanderitt av nimnd storlek i ett bolag
som idkar annan ndring dn forsikringsrorelse
eller en dirmed jimfdrbar verksamhet, kunde
det anses bedriva annan niring 4n forsikrings-
rorelse i Finland. A andra sidan kan medlems-
staterna enligt artikel 18 i forsta skadeforsik-
ringsdirektivet och artikel 21.1 i férsta livfor-
sdkringsdirektivet begrinsa ett forsikringsbo-
lags val av tillgdngar endast till den del det dr
friga om tillgdngar som ticker den forsikrings-
tekniska ansvarsskulden eller att uppritthalla
solvensen. Darfor 4r det nddvindigt att dven
den finska Ilagstiftningen tilliter att ett ut-
ldndskt forsdkringsbolag placerar tillgdngar
upp till 50 % i andra finska foretag 4n sidana
som bedriver férsdkringsrorelse.

I enlighet med den nu géillande lagen hindrar
stadgandet i 4 mom. i varje fall inte ett
utldndskt forsikringsbolag att dga ett bostads-
eller fastighetsbolag och inte heller en samman-

slutning om sammanslutningens verksamhet
kan anses ansluta sig till forsdkringsrorelsen och
vara dndamdlsenlig for denna.

Det foreslds att utom att begrinsningen av
innehav lindras skall dven det tidigare stadgan-
det i 2 mom. dndras enligt forslaget till indring
av lagen om forsikringsbolag si att nir be-
gransningen tillimpas skall alla inhemska och
utldndska forsdkringsbolags och forsikrings-
foreningars innehav i sammanslutning som
verkar inom frimmande branscher samman-
riknas.

Tidigare innehav i foretag som ir verksam-
ma inom en frimmande bransch foreslds dock
inte bli uppldsta, utan enligt ikrafttridelsestad-
gandet far ett utlindskt férsidkringsbolag, for-
sikringsbolag eller forsdkringsbolag och for-
sdkringsféreningar tillsammans fortfarande in-
neha de aktier och garantiandelar som de haft
innan lagen trddde i kraft. De kan dock inte
Oka sin andel utan tilistdind av social- och
hilsovardsministeriet.

Innehillet i paragrafens 5 mom. motsvarar i
sak nuvarande 3 mom., dock si att i momentet
foreslds att man vid berdkningen av innehavets
storlek dven beaktar de aktier och den bestim-
manderdtt som innehas av den pensionskassa
som grundats av eller finns i samband med
bolaget eller dess sidobolag samt, om det
utlindska forsdkringsbolaget ingdr i samma
koncern som ett annat forsikringsbolag som
fatt koncession i Finland, de aktier och den
bestimmanderitt som innehas av den pensions-
kassa som grundats av eller finns i samband
med detta andra bolag eller dess sidobolag.

5 §. Betriffande forsidkringsbolagen av EG:s
medlemsstater stadgas det i artikel 6.1 och 6.2
1 foérsta skade- och i forsta livforsikringsdirek-
tivet att varje medlemsstat for bedrivande av
direkt forsdkringsrorelse inom sitt territorium
skall foreskriva en officiell koncession som
beviljas av den behoriga myndigheten i respek-
tive medlemsstat.

Betriffande foérsikringsbolag fran tredje land
har samma krav stéllts i artikel 23.1 i forsta
skadeforsikringsdirektivet och 1 artikel 27.1 i
forsta livforsikringsdirektivet.

Till denna del behdver lagen alltsd inte
dndras, utan statsridet beviljar fortfarande pa
begidran utlindska forsikringsbolag konces-
sion.

Betriffande forsikringsbolagen av EG:s
medlemsstater sigs det i artikel 10.4 i forsta
skade- och i forsta livforsikringsdirektivet att
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de nationella myndigheterna vid beviljande av
koncession inte far beakta marknadens ekono-
miska behov, med andra ord att de inte far
forvagra koncession pd grundval av en &nda-
malsenlighetsprovning. Vad detta betriffar
finns det inte heller nigot behov att #ndra 5§
1 mom., for enligt tidigare praxis tolkas mo-
mentet sd att statsrddet vid beviljande av
koncession inte med stdd dirav kan tillimpa
den i direktivet forbjudna dndamadlsenlighets-
provningen pd utléindska forsikringsbolag.

Avsikten dr dock att till paragrafens 1 mom.
som ett fortydligande foga ett stadgande som
innehdller den redan nu tillimpade reciproci-
tetsprincipen och enligt vilket koncession dock
kan avslds om en motsvarande koncession inte
beviljas ett finskt forsikringsbolag i det ut-
lindska forsdkringsbolagets hemland.

Forutsittningen for att koncession skall be-
viljas 4r enligt 2 mom. fortfarande att konces-
sion endast beviljas for bedrivande av verksam-
het i hogst den omfattning som bolaget lagligen
bedriver i sitt hemland. Detta stadgande som
motsvarar de krav som stillts i artikel 10 b i
forsta skade- och i forsta livforsikringsdirekti-
vet (forsikringsbolag av EG:s medlemsstater)
och i artikel 23.2 a i forsta skadeforsikrings-
direktivet och i artikel 27.2 a i forsta livforsik-
ringsdirektivet (forsidkringsbolag frin tredje
land).

Koncessionen skall enligt artikel 7.1 och 7.2
i forsta skade- och i forsta livforsiakringsdirek-
tivet (forsdkringsbolag av EG:s medlemsstater)
gilla inom statens hela territorium, om sdkan-
den inte anhdller om tilistind att bedriva
forsikringsverksamhet inom endast en del av
statens territorium. Koncessionen skall beviljas
per forsdkringsklass. Koncessionen skall ticka
hela forsikringsklassen om sSkanden inte 6ns-
kar ticka endast en del av de risker som ir
forknippade med klassen.

Det foreslds dirfor att 2 mom. dndras s att
koncession beviljas utlindska forsikringsbolag
for bestimda forsikringsklasser och klassgrup-
per och att koncessionen endast pd sdkandens
begiran kan begrinsas att gilla en del av
forsdkringsklassen eller en del av finska statens
territorium. I koncessionen for varje utlindskt
forsdkringsbolag ingir siledes en utredning om
till vilka i direktivet ndmnda riskklasser forsik-
ringsbolagets verksamhet hoér. For ndrvarande
beviljas koncessionen per forsikringsgren eller
som en s.k. allmidn koncession, varvid den
omfattar alla forsikringsgrenar med de undan-

tag som anges i koncessionen. Med anledning
dirav skall till ikrafttradelsesstadgandena fogas
stadganden om hur de redan etablerade forsik-
ringsbolagens koncessioner skall anpassas till
de foreslagna kraven.

Fastin de nimnda bestimmelserna i direkti-
ven inte uttryckligen giller forsdkringsbolag
frin tredje land, 4r det motiverat att pa dessa
till denna del tillimpa samma forfaringsséitt
som pd de inhemska forsdkringsbolagen och de
utldndska EES-forsikringsbolagen.

Om ritten att bedriva lagstadgad forsik-
ringsrorelse giller dessutom vad som stadgas i
speciallagstiftningen.

Till paragrafen fogas enligt forslaget ett nytt
4 mom., enligt vilket tidsbegrinsad koncession
endast pd begidran kan beviljas ett utlindskt -
EES-forsdkringsbolag.

Enligt paragrafens 5 mom. skall ett utlindskt
EES-forsdkringsbolag pa forhand till social-
och hilsovirdsministeriet anmila om det har
for avsikt att fran sin representation i Finland
i ndgon annan stat som hor till Europeiska
ekonomiska samarbetsomridet borja bedriva
sddan verksamhet som avses i forslaget till lag
om fritt tillhandahillande av férsikringstjins-
ter. Det foreslas att till anmélan skall fogas en
plan for den tilltinkta verksamheten. Momen-
tet baserar sig pd artikel 14 i andra skadefor-
sikringsdirektivet och artikel 11 i andra livfor-
sakringsdirektivet.

6 §. Paragrafen giller endast sidana utlinds-
ka forsdkringsbolag vars hemort finns utanfor
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet. I
paragrafen uppriknas de handlingar och utred-
ningar som ett sidant utlindskt forsikringsbo-
lag skall foga till sin koncessionsansokan. I
huvudsak r forteckningen oféréndrad. Enligt
1 mom. I punkten skall bolaget dock utom sin
bolagsordning eller sina stadgar dven forete en
forteckning Gver styrelsemedlemmarna och bo-
lagets hogsta ledning, varfor kraven till denna
del 4r desamma som for ett utlindskt EES-
forsikringsbolag.

Boksluten, styrelsens verksamhetsberittelser
och revisorernas utldtanden fogas till verksam-
hetsplanen, om vilken social- och hélsovérds-
ministeriet ger nirmare foreskrifter enligt di-
rektiven (artikel 11.1 och 11.2, artikel 23.2 g i
forsta skadeférsdkringsdirektivet, artikel 11.1
och 11.2, artikel 27.2 g i forsta livforsikrings-
direktivet). I verksamhetsplanen skall ingd bl.a.
en utredning om arten av de risker som
foretaget har for avsikt att ticka, de allminna
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forsakringsvillkor och specialforsakringsvillkor
som tas i bruk, de premiegrunder som tillim-
pas pa varje grupp inom affirsverksamheten,
huvudprinciperna vid &terforsikring och en
utredning om anldggningskostnaderna.
.~ 78§. Paragrafen skall tillimpas endast pd
utlindska EES- forsikringsbolag. Paragrafens
innehill baserar sig pa artikel 10 i forsta skade-
och i forsta livférsikringsdirektivet, vilken in-
nehéller en férteckning 6ver de handlingar och
utredningar som den myndighet som beviljar
koncession har ritt att fordra som bilagor till
koncessionsansdokan. Dessa 4r enligt paragra-
fens 1 mom.: 1) bolagsordningen eller stadgar-
na samt en forteckning over styrelsemedlem-
marna och de personer som ingdr i den
verkstillande ledningen (artikel 10.1 a i forsta
skade- och i forsta livforsdkringsdirektivet); ett
bevis utfirdat av den myndighet som utévar
tillsyn over forsdkringsverksamheten i bolagets
hemland varav framgir a) vilka forsdkrings-
klasser som bolagets verksamhet i hemlandet
enligt koncessionen fir och b) nir beviset
utfiardas, i sjilva verket omfattar, ¢) att det
utlindska forsidkringsbolaget har sd mycket
tillgdngar att det fyller de minimisolvenskrav
som stills i forsta skade- och i forsta livfor-
sakringsdirektivet, d) de berdknade anligg-
ningskostnaderna och hur bolaget har for
avsikt att ticka dem samt betriffande turistas-
sistansen, vilka andra resurser (personal, ut-
rustning) som finns under den tid assistansen
tilthandahdlls (artikel 10.1 b i forsta skadefor-
sikringsdirektivet och artikel 7 i turistassistans-
direktivet, artikel 10.1 b och artikel 11.1 e i
forsta livférsidkringsdirektivet); 3) en plan for
verksamheten i Finland (artikel 10.1 ¢ i forsta
skade- och 1 forsta livforsdkringsdirektivet);
ansdkan om godkinnande av generalagent
(artikel 10.1 d i foérsta skade- och i forsta
livférsdkringsdirektivet) och ansdkan om fast-
stdllande av grunderna.

Med de i direktiven stdllda minimisolvens-
krav som nimns i paragrafens 1 mom. 2c
punkten avses att ett utlindskt EES-foérsik-
ringsbolag som verksamhetskapital skall ha
minst det garantibelopp (guarantee fund) som
ndmns i artikel 17 i forsta skadeforsikringsdi-
rektivet eller i artikel 20 i forsta livforsdkrings-
direktivet. Om verksamhetskapitalets minimi-
belopp (minimum solvency margin) utrdknat
enligt artikel 16 i forsta skadeforsikringsdirek-
tivet eller artikel 19 i forsta livférsdkringsdirek-
tivet dock 4r hogre dn garantibeloppet i de

ovan nimnda artiklarna, skall bolagets verk-
samhetskapital vara av minst samma storlek
som det nimnda minimibeloppet av verksam-
hetskapitalet.

Enligt paragrafens 2 mom. skall ett utléindskt
EES-forsékringsbolag ndr det ansdker om en
utvidgning av koncessionen till andra forsik-
ringsklasser eller till andra delar av statens
territorium till ansdkan foga en verksamhets-
plan och ett sidant av den behdriga myndig-
heten i hemlandet utfdrdat bevis som avses i 1
mom. 2 punkten (artikel 10.2 i forsta skade-
och i forsta livforsdkringsdirektivet).

Enligt paragrafens 3 mom. meddelar social-
och hilsovirdsministeriet nidrmare foreskrifter
om verksamhetsplanen. Foreskrifterna, som
forklarats nidrmare i samband med 6§, ar
desamma for alla forsidkringsbolag.

7 a§. Enligt artikel 12 i det forsta skadefor-
sikringsdirektivet och det forsta livforsdkrings-
direktivet skall varje beslut om avslag pi en
ansdkan om koncession itféljas av en ndrmare
motivering och ges foretaget till kdnna. Varje
medlemsstat skall tillita sékanden att till dom-
stol Overklaga ett beslut om avslag pd en
ansdkan om koncession.

Enligt lagens 47§ 1 mom. kan ett utlindskt
forsdkringsbolag i den ordning som stadgas i
lagen om #ndringssdkande i forvaltningsiren-
den (154/50) sd6ka dndring i statsrddets eller
social- och hilsovirdsministeriets beslut eller
forordnande som meddelats med stod av lagen.
Eftersom statsrddet inte nir det beviljar kon-
cession kan utova dndamadlsenlighetsprovning,
aterstdr alltid mojligheten att Overklaga stats-
radets avslagsbeslut hos hogsta forvaltnings-
domstolen. ‘

Enligt artikel 12 i forsta skade- och i forsta
livférsdkringsdirektivet skall rédtt till Over-
klagande dven stadgas med tanke pi de fall dar
koncessionsansdkan inte behandlats inom sex
ménader frdn den dag ansdkan mottogs.

Det foreslds dirfor att till lagen fogas en ny
7 a §, enligt vilken social- och hélsovardsminis-
teriet skall giva sitt beslut inom sex ménader
efter det att ansdkningen anhingiggjorts och de
for avgorandet av drendet behdvliga handlin-
gar och utredningar insénts.

Enligt paragrafens 2 mom. sdokande av kon-
cession skall ha ritt att 6verklaga drendet hos
hogsta forvaltningsdomstolen, i enlighet med
lagen om #ndringssokande i forvaltningsiren-
den, om beslutet inte givits inom den i 1 mom.
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foreskriven tid. Med givande av beslut avses att
beslutet har fattats inom foreskriven tid och ir
da tillgéngligt for parten. I stillet forutsitts det
inte, att beslutet skall ha tillkénnagivits till part
inom sagda tid. Besvdren anses di gilla ett
avlagsbeslut med anledning av avstkan.

Denna besvarsmajlighet meddelas inte sepa-
rat s6kanden, utan han skall anskaffa frin
ministeriet en utredning, nir ministeriet har
fatt hans ansokan eller en till den komplette-
rande utredning.

Besvidren kan anforas si linge som ndgot
beslut i ansokan inte givits. Statsridet skall
meddela sitt beslut som givits efter att besviren
anhingiggjorts till besvirsmyndigheten, som
skall beakta det vid behandlingen av saken.

Det foreslagna stadgandet innebir inte att
man inte under tjinsteansvar skulle behdva ge
beslut pd en ansdokan inom sex minader. Om
ett beslut inte ges inom denna tid, kan sdkande
i stillet for att anféra besvdr invénta pid
beslutet, eftersom statsridet fortfarande &r
skyldig att ge ett sddant.

9§. Enligt artikel 10.1 d i forsta skade- och
i forsta livforsakringsdirektivet skall ett forsik-
ringsbolag av en EG-stat, vilket ansdker om
koncession for att inleda sin verksambhet, till sin
representant befullmiktiga ett ombud som har
stadigvarande boningsort i vdrdlandet. Betrif-
fande forsdkringsbolagen fran tredje land ingar
stadgandet i artikel 23.2 d i férsta skadefor-
sdkringsdirektivet och artikel 27.2 d i forsta
livférsdkringsdirektivet. Lagens stadganden om
generalagenten motsvarar i huvudsak kraven 1
direktiven.

Enligt paragrafens 1 mom. skall generalagen-
ten ha hemort i Finland. Detta betyder att han
hir skall ha sitt i lagen om befolkningsbdcker
(141/69) avsedda egentliga bo och hemvist.

Enligt artikel 10.1 d i forsta skade- och i
forsta livforsdkringsdirektivet kan pd huvud-
agenten endast stillas sidana krav betridffande
allmiint gott anseende eller yrkesmissiga kva-
lifikationer som tillimpas pa styrelsemedlem-
marna och direktdrerna i ett inhemskt forsik-
ringsbolag. Betriffande forsikringsbolag frin
tredje land har ndgra grinser inte satts for
kraven pd yrkesmdssiga kvalifikationer.

P4 grund av det ovan anforda foreslds det att
paragrafens 1 mom. dndras si att pid general-
agenten stills samma krav som p4 styrelsemed-
lemmarna och verkstéllande direktoren i for-
slaget till dndring av lagen om forsdkringsbo-
lag; generalagenten skall vara vil ansedd och

ha en sddan allmén kénnedom om forsikrings-
verksamheten som anses vara behovlig med
beaktande av forsdkringsverksamhetens art och
omfattning. En person som ir omyndig eller
meddelats niringsfdrbud eller som gitt i kon-
kurs far inte vara generalagent. En person kan
inte anses vara vil ansedd om hans tidigare
verksamhet, t.ex. att han har domts for bety-
dande ekonomiska brott, visar att han ir
uppenbart oldmplig att vara generalagent.

I artikel 10.1 d i det forsta skade- och i férsta
livforsiakringsdirektivet bestims det att ifall en
juridisk person dr representant for ett utlindskt
forsikringsbolag, skall dess hemvist vara i
véirdlandet.

Med anledning dirav skall paragrafens 2
mom. dndras sd, att ett forsdkringsbolag men
dven en annan finlindsk juridisk person kan
vara representant for ett utlindskt forsikrings-
bolag. Aven om samma harmoniseringsskyldig-
het inte giller de forsdkringsbolag vilkas hem-
ort finns utanfér Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomradet, 4r det inte nddvindigt att i
detta hinseende stilla stringare krav pd dem.

Om en sammanslutning 4r generalagent skall
det enligt artikel 10.1 d i forsta skade- och i
forsta livforsakringsdirektivet till sin represen-
tant utse en fysisk person som fyller de krav
som stdlls p4 generalagenten.

10 §. Det foreslas att till paragrafen fogas ett
nytt 2 mom. enligt vilket social- och hélso-
virdsministeriet har mojlighet att vid behov
meddela ndrmare foreskrifter om generalagen-
tens fullmakt och utredningen om kompetens.
Ett sidant behov kan t.ex. uppstd om Lloyd’s
eller en annan sammanslutning av motsvarande
slag anhdller om koncession 1 Finland. D4 blir
man tvungen att Overviga hur ett sddant
forsakringsforetag kan ge den generalagent
som representerar foretaget sddana befogenhe-
ter att han pd det sitt som forutsitts i artikel
10.1 d i forsta skade- och i forsta livforsik-
ringsdirektivet kan ingd bindande rittshand-
lingar for foretaget t.ex. i en rétteging.

13§. Till foljd av forsikringsdirektiven ar
utgdngspunkterna for solvensstadgandena att
kontrollen av de utlindska EES-férsikringsbo-
lagens solvens i sin helhet och siledes dven i
friga om den verksamhet som bedrivs genom
en representation i Finland, med undantag
grunderna for berdkning av ansvarsskulden,
utfors av bolagets hemlandets myndigheter.
Med undantag av tickning av ansvarsskulden
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kan representationens placeringsland inte heller
krdva att tillgingar placeras inom dess territo-
rium och siledes inte stilla sdrskilda krav pd
representationen betriffande kapitalet. Enligt
artikel 6.3 i forsta skade- och i forsta livfor-
sdkringsdirektivet sigs det uttryckligen att
medlemsstaterna inte fir féreskriva deposition
eller stillande av sdkerhet som villkor for
koncession.

Darfor giller 13 — 13 d §§, som reglerar den
solvens som kridvs av ett utliindskt férsikrings-
bolags representation i Finland, endast de
utlindska forsikringsbolag som har hemort
utanfér Europeiska ekonomiska samarbetsom-
ridet. Dessa minimikrav som gilier bolagens
solvens ingdr i artikel 23 och artikel 25 i forsta
skadeforsikringsdirektivet och i artikel 27 och
artikel 29 i forsta livférsikringsdirektivet. Di-
rektiven hindrar dock inte att stringare for-
pliktelser intas i den nationella lagstiftningen.

Enligt artikel 23.2 e i forsta skadeforsdk-
ringsdirektivet och artikel 27.2 e i det férsta
livférsikringsdirektivet 4r en av forutsittnin-
garna for att koncession skall beviljas en
representation att ett forsdkringsbolag frin
tredje land har si mycket tillgdngar i represen-
tationens placeringsland att de motsvarar minst
hilften av garantibeloppets minimibelopp i
ECU (minimum guarantee fund) som angetts i
artikel 17.2 i forsta skadeforsikringsdirektivet
och i artikel 20.2 i forsta livforsdkringsdirekti-
vet och att minst hilften av dessa tillgdngar har
deponerats som sidkerhet i det land dir repre-
sentationen bedriver sin verksamhet. I denna
proposition utgdr man ifran att de solvensstad-
ganden som giller forsdkringsbolag frin tredje
land liksom nu &dr stringare 4n de krav i
direktiven som giller sdkerheten (grundkapita-
let).

Det foreslds att i paragrafen stadgas om det
grundkapital som representationen for ett ut-
landskt forsikringsbolag skall ha hir.

I paragrafens 1 mom. skall stadgas hur
mycket tillgidngar ett utlindskt forsikringsbo-
lag alltid skall ha i Finland fér den direkta
forsdkringsrorelse som bolaget hir bedriver.
De belopp som krivs i momentet 4r av samma
storlek som det grundkapital som kridvs av
inhemska forsdkringsbolag i 2 kap. 5§ 1 mom.
enligt propositionen till lag om #ndring av
lagen om forsdkringsbolag. Liksom i forslaget
till &ndring av lagen om forsdkringsbolag skall
de belopp som anges i 13§ 1 mom. i den
gillande lagen enligt forslaget hojas i enlighet

med utvecklingen i den allminna prisnivan.
Det foreslds ocksd att de krav som giller
minimibeloppet for det grundkapital som ford-
ras for att bedriva skadeforsikringsrorelse dnd-
ras si att de motsvarar den indelning i skade-
forsdkringsklasser som ingdr i bilagan till det
forsta skadeforsikringsdirektivet och den diri
senare gjora dndringen.

Medlens minimibelopp skall fortfarande vara
beroende av vilken typ av forsdkringsrorelse
bolaget tdnker bedriva och grundkapitalets
storlek skall faststillas enligt den forsdkrings-
rorelse for vilken de hogsta kraven stills.

I paragrafens 2 mom. faststills det grundka-
pital som skall finnas for ett utlindskt forsik-
ringsbolags representation i Finland, varmed
avses det minimibelopp som ndmns i 1 mom.

Nir bolaget verkat minst tre ar i Finland
kan social- och hilsovirdsministeriet enligt 3
mom. pa bolagets begiran séinka det i 1 mom.
stadgade kravet pd grundkapital till hogst
hélften av de belopp som ndmns i | mom. pd
samma sitt som det enligt gillande lag ar
mojligt betrdffande sdkerheten.

De belopp som anges i paragrafens 1 mom.
kan enligt 4 mom. 4ndras genom foérordning si
att de motsvarar den utveckling som skett i den
allmédnna prisnivdn. Stadgandet motsvarar la-
gens 13§ 6 mom.

13 a§. Enligt artikel 23.2 e i forsta skade-
forsdkringsdirektivet och artikel 27.2 e i forsta
livforsdkringsdirektivet kan ett forsdkringsbo-
lag frdn tredje land beviljas koncession for
forsikringsrorelse bl.a. pa det villkor att bola-
get visar att det i det land ddr verksamheten
bedrivs innehar tillgdngar som motsvarar minst
hilften av garantibeloppets minimibelopp (mi-
nimum guarantee fund) och att bolaget depo-
nerar en fjardedel av garantibeloppets minimi-
belopp som sdkerhet i det land dir verksam-
heten bedrivs. Under verksamheten skall dess-
utom de tiligingar som motsvarar verksam-
hetskapitalets minimibelopp (minimum solven-
cy margin) till minst ett belopp motsvarande
garantibeloppet (guarantee fund) finnas i det
land dir affdarsverksamhet bedrivs och utover
detta inom gemenskapen (artikel 25.3 i forsta
skadeforsdkringsdirektivet, artikel 29.3 i forsta
livforsdkringsdirektivet).

Det foreslds att i paragrafens 1 mom. skall
stadgas att av de tillgdngar som ni#mns i 13§
skall ett belopp motsvarande hilften av repre-
sentationens grundkapital pd villkor som mi-
nisteriet bestimmer stillas som sidkerhet i en
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sddan depositionsbank eller i ett sidant filial-
kontor till ett utlindskt kreditinstitut som fatt
koncession i Finland och som godkints av
social- och hilsovardsministeriet.

1 enlighet med det forslag till kreditinstitut-
lag (RP 295/1992 rd) avses med kreditinstitut i
denna proposition en depositionsbank eller
nigot annat aktiebolag, andelslag eller en
hypoteksforening som yrkesmdssigt av allmén-
heten skaffar depositioner och andra medel
som skall iterbetalas och for egen ridkning
erbjuder krediter och ddrmed jimférbar finan-
siering. Depositionsbanker &r affirsbankerna,
sparbankerna, andelsbankerna och Postbanken
Ab.

Enligt paragrafens 2 mom. skall sikerhetens
virde under verksamheten dock vara av minst
samma storlek som verksamhetskapitalets mi-
nimibelopp (minimum solvency margin). Om
sikerhetens minimibelopp utriknat pa detta
sidtt ar storre 4n vad som krivdes nir verk-
samheten startade, skall bolaget enligt forslaget
hoja sikerheten. Tillsynen over att stadgandet
iakttas utdvas pa det sitt som stadgas i 22§ 3
mom., dvs. genom att tillsynsmyndigheten &r-
ligen fordrar intyg &ver sdkerheten och grund-
kapitalet. Eftersom sdkerhetens virde och de
tillgdngar som motsvarar grundkapitalet fort-
16pande skall vara pid minst den nivd som
stadgas i 13 och 13 a §, kan intyget vid behov
dven inkrdvas oftare.

De belopp som krdvs som sikerhet i para-
grafens 1 mom. foreslds vara storre 4n de
minimikrav som direktiven stiller. Jimfort med
den gillande lagen sjunker sikerhetskravet
dock till denna del, det ir ju endast hilften av
virdet for det grundkapital som ndmns i den
gillande 13 § som enligt den foreslagen 13a§
skall stillas som grundsidkerhet. Resten av de
tillgingar som motsvarar grundkapitalet kan
ett utlindskt forsdkringsbolag placera i Finland
utan att forvaltningen av dem begréinsas.

Med anledning av paragrafens 2 mom. fylls
alltid dven de krav om tillgingarnas forvarings-
plats som avses i artikel 25.3 i forsta skadefor-
sikringsdirektivet och artikel 29.3 i forsta
livférsdkringsdirektivet.

Paragrafens 3 mom. motsvarar innehéllsmis-
sigt den géllande lagens 13§ 5 mom. varfor

nigon dndring av kraven inte foreslds till denna

del.

Enligt paragrafens 4 mom. kan social- och’

hilsovardsministeriet vid behov meddela fore-
skrifter om placeringen av andra mot grund-

kapitalet svarande tiligdngar 4n sidkerheten.
Aven om placeringen av dessa tillgingar inte 1
princip begrinsas pd samma sdtt som place-
ringen av sikerheten skall de 4ndéd placeras sd
dndamdlsenligt som mojligt med avseende pd
den direkta forsdkringsrorelse som bolaget
bedriver i Finland.

13 b§. Enligt artikel 23.2 f och artikel 25 i
forsta skadeforsdkringsdirektivet och artikel
27.2 f och artikel 29 i forsta livforsikringsdi-
rektivet skall det land dir bolaget har sin
verksamhet krdva att representationerna for
forsakringsbolag frin tredje land har det i
direktivet nimnda verksamhetskapitalet i det
land dir verksamheten bedrivs (solvency mar-
gin).

Dirfor foreslas det att i paragrafens 1 mom.
stadgas vad som avses med representationens
verksamhetskapital. Definitionen 4r densamma
som i 11 kap. 1§ i forslaget till 4ndring av
lagen om forsdkringsbolag, dvs. att med repre-
sentationens verksamhetskapital avses skillna-
den mellan representationens tillgingar och
skulder utriknad enligt de grunder ministeriet
faststillt. Vid berdkningen av ministeriets verk-
samhetskapital beaktas dock endast de tillgdn-
gar och skulder som giller den direkta foérsik-
ringsrérelse som ett utlindskt forsikringsbolag
bedriver i Finland (artikel 25.1 i forsta skade-
forsikringsdirektivet, artikel 29.1 i forsta liv-
forsidkringsdirektivet), varav foljer att dessa
tillgdngar och skulder alltid skall kunna redo-
visas sirskilt ifall bolaget genom sin represen-
tation dven idkar terforsikring. Eftersom si-
kerheten enligt forslagets 15§ 2 mom. inte far
anvindas som tdckning for ansvarsskulden, ar
bolagets verksamhetskapital i aliminhet, om
andra skulder gillande direktforsdkring inte
finns och ansvarsskulden och dess tickning
Overensstimmer med lagens 15§, alltid av
minst samma storlek som sdkerhetens virde vid
respektive tidpunkt.

1 paragrafens 2 och 3 mom. skall faststéillas
pé vilket sidtt den minimisolvens som krivs av
de utlindska skade- och livforsikringsbolagen
skall riknas ut. Verksamhetskapitalets minibe-
lopp och garantibeloppet skall i regel riknas ut
pa det sitt som stadgas i 11 kap. i forslaget till
dndring av lagen om forsdkringsbolag, varfor
kraven till denna del 4r desamma som for
inhemska férsdkringsbolag. Garantibeloppets
minimibelopp uppgir dock endast till hilften
av de minimibelopp som stadgas i 11 kap. 3§
2 mom. 1—4 punkten lagen om forsikringsbo-
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lag och i 11 kap. 5§ 2 mom. lagen om
forsdkringsbolag (artikel 25.2 1 forsta skadefor-
sakringsdirektivet, artikel 29.2 i forsta livfor-
sikringsdirektivet). Eftersom sdkerhetens virde
enligt det foreslagna 13 a§ 2 mom. under
verksamheten skall vara av minst samma stor-
lek som verksamhetskapitalets minimibelopp,
ricker den lagenliga sikerheten dirvid for att
fylla minimikravet fér verksamhetskapitalet en-
ligt paragrafens 2 och 3 mom.

13 c§. Paragrafen ersétter 4 mom. i lagens
13§. Paragrafens 1 mom. motsvarar till sin
avfattning 11 kap. 7 § i forslaget till &ndring av
lagen om forsidkringsbolag (solvenstesten). Det
foreslds att innehallet i lagens 13§ 4 mom.
utvidgas si att paragrafen ger social- och
hilsovardsministeriet befogenheter att av ett
forsikringsbolag fran tredje land kréva att det
skall trygga de i Finland férsikrades intressen
med beaktande av den sannolika fluktuationen
i forsdkringsutgifterna och dessutom av de
risker som &r forknippade med placeringsverk-
samheten och aterforsdkringsskyddet. Till den
del bolaget genom sin representation &dven
idkar aterforsikring, befullmiktigar paragrafen
ministeriet att likasd krdva att representatio-
nens verksamhet arrangeras si att de intressen
som forsikrats med direkt forsdkring inte
dventyras av orsaker som foranleds av dterfor-
sdkringsrorelsen.

Det forsdkringstekniska arrangerandet av
risktdckningskapaciteten enligt denna paragraf
giller i frdmsta rummet det riskteoretiska
minimibeloppet for det belopp som utjimnings-
beloppet i ansvarsskulden och verksamhetska-
pitalet enligt 13 b§ i forslaget utgor tillsam-
mans. Nivén fér ett sidant minimibelopp beror
for ndrvarande pd omfattningen av den direkta
forsikringsrorelse som bolaget bedriver i Fin-
land och har enligt 13 § 4 mom. i den gillande
lagen pa riskteoretiska grunder berdknats vara
40 % av den direkta forsdkringsrorelsens rliga
premieinkomster.

Enligt paragrafens 2 mom. meddelar social-
och hilsovardsministeriet nirmare foreskrifter
om paragrafens tillimpning.

13 d§. I artikel 26 — 29 i forsta skadefor-
sakringsdirektivet och artikel 30 och 32 i forsta
livforsdkringsdirektivet ges foretag, som har
koncession att bedriva forsidkringsrorelse i ett
eller flera EG-medlemsstater, ritt att ansdka
om sirskilda forméner. Avsikten med de for-
maner som beviljas tillsammans 4r att repre-
sentationen f6r en medlemsstat blir ett slags

generalrepresentation for de representationer
som finns inom hela EG-omrddet och att
tillsynsmyndigheterna i landet i friga har an-
svaret for kontrollen av det utléindska forsik-
ringsbolagets solvens inom hela gemenskapen.
Detta forutsitter att alla behoriga myndigheter
i de EG-medlemsstater, dir bolaget har verk-
samhet, samtycker till att ge dessa forméner
(artikel 26.2 i forsta skadeforsdkringsdirektivet
och artikel 30.3 i forsta livforsakringsdirekti-
vet).

P4 grund av det ovan anférda &4r det
nodvindigt att till lagen foga en ny 13 d§
enligt vilken social- och héilsovardsministeriet,
ifall ett utlindskt forsikringsbolag har konces-
sion att bedriva forsdkringsrorelse dven i en
eller flera andra stater som hor till Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet, enligt direkti-
vet kan bevilja bolaget ritt till avvikelser frin
de krav som stadgas i 13 — 13 ¢ §. Undantag
kan sdledes beviljas betrdffande bide grundka-
pitalets, sikerhetens och verksamhetskapitalets
belopp och placeringen av dem motsvarande
tillgdngar.

15§. Bide de utlindska EES-f6rsikringsbo-
lagen och forsdkringsbolagen fran tredje land
skall enligt direktiven berdkna ansvarsskulden
for den direkta forsdkringsrorelse de bedriver i
Finland. Ansvarsskulden berdknas enligt de
nationella stadgandena (artikel 15 och 24 i
forsta skadeforsdkringsdirektivet, -artikel 17
och 28 i forsta livforsidkringsdirektivet).

Med anledning ddrav behover endast ndgra
fa dndringar goras i stadgandena om ansvars-
skulden. Det foreslds att paragrafens 1 mom.
dndras s, att en utlindsk aterfoérsidkringsgivare
sdtts 1 samma stillning som en finlindsk
iterforsdkringsgivare nir det giller i vilken
mén 4terforsikringsgivares andel av ansvars-
skulden godkidnns som tickning for ansvars-
skulden (artikel 15.3 i forsta skadeforsakrings-
direktivet och artikel 17.3 i forsta livforsak-
ringsdirektivet).

For klarhetens skull skall det i 2 mom. anges
att den sidkerhet som avses i 13 a§ inte kan
anvindas som tickning for ansvarsskulden.
Betriffande denna #ndras alltsi nuvarande
praxis inte. Om den krivda sikerheten uppgar
till ett belopp som &r ldgre d4n grundkapitalet
enligt 13 a §, anvinds alltsd andra mot grund-
kapitalet svarande tillgdngar 4n sikerheten vid
behov som tdckning for ansvarsskulden, om
tillgdngarna annars kan anvindas som téck-
ning.
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Social- och hilsovirdsministeriet meddelar
nirmare foreskrifter angiende platsen och upp-
bevaringsittet for den egendom som anvinds
som tickning. Som fortecknad egendom som
kan anvindas som tickning kan alltsi dven
godkidnnas siddan egendom som inte finns i
Finland.

17 §. Stadgandet i paragrafens 3 mom. om
att statsridet kan begridnsa eller dterkalla ett
utlindskt forsikringsbolags koncession om bo-
laget inte inlett sin verksamhet enligt konces-
sionen inom tolv ménader efter det koncessio-
nen beviljades eller om bolaget ligger ned
verksamheten for minst sex manader efter det
koncessionen beviljades, motsvarar innehélls-
méssigt bestdmmelsen i det tredje skadeforsidk-
ringsdirektivet och det tredje livforsikringsdi-
rektivet. Med st6d av momentet 6nskar man
hindra att koncession dven innehas av andra
forsakringsbolag d4n de som ir verksamma. Ett
motsvarande stadgande finns dven i 14 kap. 5§
5 mom. i forslaget till dndring av lagen om
forsdkringsbolag.

18 a§. I forslaget till dndring av lagen om
forsdkringsbolag foreslds att inhemska livfor-
sikringsbolag skall fa ritt att bevilja forsdk-
ringar av s.k. unit-linked typ. Med sidana
forsdkringar avses forsdkringar i forsdkrings-
klass 3 i den forteckning over forsdkringsklas-
ser som ingar i bilagan till det forsta livforsak-
ringsdirektivet. Enligt bilagan till direktivet
omfattar forsdkringsklass 3 sddana férsikrin-
gar som avses i klass 1 under punkterna a och
b i samma bilaga (liv- och pensionsforsdkrin-
gar), vilkas formédner genom férsikringsavtalen
dr anknutna till utvecklingen av vissa placerin-
gar. 1 forslaget till 4ndring av lagen om
forsikringsbolag foreslds att bendmningen for
denna forsikring skall vara fondfdrsikring.

Ocksd utldndska livforsdkringsbolag skall
enligt forslaget ges samma rétt att bedriva
forsdkringsrorelse i Finland. Det foreslds dir-
for att till lagen fogas en ny 18 a §, enligt vilken
specialstadgandena angdende fondftrsikring i
lagen om forsdkringsbolag i tillimpliga delar
dven giller utlindska forsidkringsbolag,

1 forslaget till dndring av lagen om forsik-
ringsbolag foreslds att till lagens 10 kap. fogas
en ny 3 a §, enligt vilken tickningen av ansvars-
skulden vid fondforsdkring skall hallas atskiljs
fran annan tickning av ansvarsskulden och att
stadgandena om tickning av ansvarsskulden i
10 kap. 3§ 2 mom. lagen om forsikringsbolag
inte skall tillimpas pd dessa forsdkringar.

3 321874N

Enligt forslaget skall social- och hilsovirdsmi-
nisteriet meddela ndrmare foreskrifter om mot-
svarigheten mellan fondforsdkringen och den
egendom som utgdr tickning fér denna samt
om registreringen av tickningen.

Social- och hilsovirdsministeriet skall enligt
forslaget ocksd meddela nidrmare foreskrifter
om vilket slags egendom virdeutveckling for
fondforsikringarna kan bindas till, faststiilla
vissa grunder som har samband med fondfor-
sikringar och kan betriffande dessa forsik-
ringar bevilja undantag frin de stadganden om
livférsdkringsgrunder som ingdr i 13 kap.
2—5 §§ lagen om forsikringsbolag (13 kap. 8 §
forslaget till dndring av lagen om forsdkrings-
bolag).

Vidare foreslds att for utlindska forsikrings-
bolag ocksd skall gilla de tilligg angdende
fondforsdkringar som skall goras i 15 kap.
angdende forsikringsbolags likvidation i férsla-
get till dndring av lagen om fOrsikringsbolag.
Avsikten med tilliggen &r att vid en eventuell
likvidation eller upplosning trygga de forméner
som fondforsikringarna och de traditionella
liv- och pensionsforsikringarna omfattar. En-
ligt dessa stadganden hor dven den egendom
som ticker fondforsikringarnas ansvarsskuld
till ett sdrskilt administrationsbo och egendo-
men i detta administrationsbo skall fére den
delning av egendomen som avses i 15 kap. 14 §
1 mom. lagen om forsikrigsbolag forst fordelas
mellan fondforsdkringsbestindet och annat for-
sdkringsbestind beaktande dven fordelningens
skilighet.

19§. Det foreslds att paragrafens avfattning
dndras si att social- och hilsovardsministeriet
dven kan meddela sddana foreskrifter angdende
forsdkringsmatematikers behorighet i ett ut-
landskt forsdkringsbolag som avviker frin be-
horighetsvillkoren enligt lagen om forsdkrings-
bolag. Silunda kan ministeriet flexiblare Gver-
viga hurdana krav det skall stillas pid en
matematiker och om t.ex. en examen som
avlagts i en annan stat helt eller delvis ar
tillricklig for att fylla de stipulerade behérig-
hetsvillkoren.

22 §. Det foreslds att ordalydelsen i paragra-
fens 1 mom. idndras till vissa delar si att de
motsvarar forslaget. Det forslds ocksd att en
del av stadgandena i 1 mom. flyttas till de 2
och 3 mom. som fogas till paragrafen. T dvrigt
ir momentet i sak oftrandrat.

1 paragrafens 2 mom. stadgas det som ett
fortydligande att en representation, pd samma
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sétt som nu, skall uppgora ett bokslut innefat-
tande resultatrikning och balansrikning for
varje rikenskapsperiod. Betriffande forsik-
ringsbolag frdn tredje land forutsdtts detta
redan i artikel 23.2 ¢ 1 forsta skadeforsikrings-
direktivet och i artikel 27.2 c i forsta livforsik-
ringsdirektivet.

Enligt forslaget skall bokslutet granskas pa
det sdtt som ministeriet godkdnt. Ministeriet
kunde av det utlindska forsikringsbolaget vid
behov t.ex. kriva en utredning om behorighe-
ten hos de revisorer som det anlitar,

Dessutom kan ministeriet p4d samma sitt
som forut meddela de foreskrifter om bolagets
bokforing som forsdkringsverksamhetens spe-
ciella karaktir kriver.

Det foreslds att till paragrafen som ett 3
mom. flyttas det stadgande som enbart giller
forsdkringsbolag frdn tredje land och som
motsvarar det tidigare stadgandet i 1 mom.,
enligt vilket ett utlindskt forsdkringsbolag ar-
ligen skall forete ett intyg Over att de tillgdngar
som motsvarar grundkapitalet och den stillda
sikerheten ir lagenliga.

23§. Eftersom innehdllet i 7§ skall dndras
helt och hallet, skall 23§ 1 mom. 4 och 5
punkten, vilka hénvisar till denna, upphévas.

26§. I paragrafen stadgas om de sanktioner
som social- och hilsovirdsministeriet kan an-
vinda mot ett utlindskt forsdkringsbolag. Det
foreslds att paragrafens 1 mom. dndras si att
dirtill fogas en 3 punkt angdende forsdkrings-
bolag fran tredje land i vilken det hinvisas till
13 — 13 b §&. I sak 4r ministeriets befogenheter
till denna del ofdrandrade.

I artikel 22.2 b i forsta skadeforsdkringsdi-
rektivet och artikel 26.2 b i forsta livforsik-
ringsdirektivet forutsitts det att en behorig
myndighet kan 4terkalla den koncession myn-
digheten beviljat ett forsidkringsbolag som har
hemort i en EG-medlemsstat endast om bolaget
allvarligt asidosdtter sina skyldigheter enligt
gillande lagstiftning i det land ddr verksam-
heten bedrivs. Darfor foreslds det att 2 mom.
anpassas till innehdllet i direktivet. Det &ar
fortfarande endast statsridet som kan 4terkalla
en koncession.

T artikel 22.2 a i forsta skadeférsdkringsdi-
rektivet och i artikel 26.2 a i forsta livforsak-
ringsdirektivet bestims det att en behdrig
myndighet i en medlemsstat kan dterkalla en av
myndigheten beviljad koncession om foretaget
inte langre uppfyller villkoren for inledande av

~verksamheten. I paragrafens 3 mom. skall ingd

ett motsvarande stadgande. Momentet foreslas
dven bli dndrat si att den mening enligt vilken
koncessionen kan aterkallas om bolaget bedri-
ver forsdkringsrérelse i en visentligt mindre
skala 4n vad koncessionen ger ritt till, slopas
som onddig med anledning av fndringen i 17 §
3 mom.

26 a§. Paragrafen giller samarbetet mellan
tillsynsmyndigheterna for forsidkringsverksam-
heten i Finland och en annan stat som hor till
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet i
vissa fall.

Enligt artikel 14 i forsta skadeforsikringsdi-
rektivet och artikel 16 i forsta livforsidkringsdi-
rektivet ansvarar myndigheten i férsikringsbo-
lagets hemland f6r kontrollen av solvensen for
bolagets hela affdrsverksamhet. Medlemsstater-
na skall dock i nira samarbete utéva tillsyn
Over den ekonomiska stillningen for de foretag
som fitt koncession (artikel 13 i forsta skade-
forsdkringsdirektivet och artikel 15 i forsta
livforsiakringsdirektivet).

Med anledning av de nimnda principerna
ges 1 direktiven myndigheterna i representatio-
nens stationeringsland bindande bestimmelser
som giller forfaringssittet i vissa fall. Stadgan-
den som motsvarar dessa har intagits under
26a$.

For det forsta, innan ett utlindskt EES-
forsikringsbolags koncession kan Aterkallas,
skall social- och hilsovirdsministeriet forhand-
la med de myndigheter som utdvar tillsyn dver
forsdkringsverksamheten i bolagets hemland
(artikel 22.2 i forsta skadeforsidkringsdirektivet
och artikel 26.2 i forsta livfdrsdkringsdirekti-
vet). Om representationens affirsverksamhet
maiste avbrytas innan foérhandlingarna har slut-
forts, skall detta ofordrojligen meddelas till-
synsmyndigheter for forsakringsverksamheten i
bolagets hemland.

For det andra, om ett utléindskt EES-forsiak-
ringsbolags koncession i hemlandet aterkallas,
skall den koncession som beviljats bolaget i
Finland aterkallas p4 motsvarande sitt (artikel
22.1 i forsta skadeforsikringsdirektivet, artikel

- 26.1 i forsta livforsakringsdirektivet).

For det tredje, om tillsynsmyndigheten for
ett utlindskt EES-forsikringsbolags forsik-
ringsverksamhet i hemlandet anhdller om det,
skall social- och hilsovirdsministeriet begrinsa
bolagets ritt eller helt forbjuda bolaget att fritt
forfoga Over sina tillgdngar i Finland under
forutsdttning att motsvarande atgirder vidta-
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gits i bolagets hemland (artikel 20.3 i forsta
skadeforsdkringsdirektivet, artikel 24.3 i forsta
livférsdkringsdirektivet).

Fastin denna paragraf inte giller forsik-
ringsbolag frin tredje land, foljer av 26§ 3
mom. i denna lag att i den hindelse ett sddant
bolags koncession &terkallas i hemlandet si
skall bolagets koncession i Finland aterkallas
pd samma sitt.

26 b§. P4 grundval av denna paragraf samt
26 och 26 c§ foreslds det att ett sidant
tvastegsystem for tillsyn av solvens av forsik-
ringsbolag frin tredje land som avses i artikel
20.2 och 20.3 samt artikel 27 i forsta skadefor-
sikringsdirektivet och artikel 24.2 och 24.3
samt artikel 31.2 i forsta livforsdkringsdirekti-
vet skall tas i bruk for ett sidant forsdkrings-
bolags representation i Finland. Om det verk-
samhetskapital som ett utlindskt skadeforsdk-
ringsbolags representation skall ha i Finland
sjunker si att det underskrider verksamhetska-
pitalets minimibelopp i det foreslagna 13 b § 2
mom. eller om det verkssamhetskapital som ett
utlindskt livforsdkringsbolags representation
har i Finland sjunker si att det underskrider
verksamhetskapitalets minimibelopp i det fére-
slagna 13 b 3 mom., skall bolaget ofordrojligen
tillstilla social- och hilsovardsministeriet for
godkidnnande en plan for Aaterstillande av
representationens sunda finansiella stillning
(artikel 20.2 i forsta skadeforsikringsdirektivet,
artikel 24.2 i forsta livforsiakringsdirektivet).

Eftersom representationens verksamhetska-~
pital i nimnda situation inte lingre fyller de
krav som stillts pd det i 13 b §, skall ministeriet
i enlighet med 26§ 1 mom. uppmana bolaget
att ritta till forhédllandet inom en viss tid. Om
bolaget inte inom den tid ministeriet tilldelat
kan fylla de krav som stdlits p& representatio-
nens verksamhetskapital 1 13 b §, kan det som
siddant anses vara ett sidant allvarligt 4sidosit-
tande av skyldigheter pd grundvalen av vilka
statsrddet kan 4terkalla bolagets koncession i
Finland enligt 26 § 2 mom.

26 c §. Enligt 11 kap. 3 och 5 §§ i forslaget till
dndring av lagen om forsdkringsbolag utgors
garantibeloppet av en tredjedel av forsikrings-
bolagets minimiverksamhetskapital, dock si att
garantibeloppet skall vara minst lika stor som
det minimibeloppet av garantibeloppet som
avses i 11 kap. 3§ 2 mom. och 5§ 2 mom..
Enligt 13 b§ 2 och 3 mom. i denna lag
utrdknas det garantibelopp som krivs av re-
presentationen for ett forsdkringsbolag fran

tredje land pa det sdtt som anges i forslaget till
indring av lagen om forsikringsbolag, dock si
att garantibeloppets minimibelopp &4r endast
hilften av de belopp i mark som krivs i 11
kap. 3§ 2 mom. 1—4 punkten och i 11 kap. 5§
2 mom. lagen om forsdkringsbolag. Om det
verksamhetskapital som kriavs for en finska
representation av ett skadeforsikringsbolag
frdn tredje land sjunker si att det underskrider
garantibeloppet enligt det foreslagna 13 b 2
mom. eller om det verksamhetskapital som
krdvs for en finska representationen av ett
livforsdkringsbolag fran tredje land sjunker sd
att det underskrider garantibeloppet enligt det
foreslagna 13 b§ 3 mom., skall bolaget ofor-
drojligen tillstdlla social- och hilsovardsmini-
steriet  representationens  kortsiktiga  fi-
nansieringsplan for godkdnnande (artikel] 20.3 i
forsta skadeforsdkringsdirektivet, artikel 24.3 i
forsta livférsdkringsdirektivet).

D4 skall social- och hilsovdrdsministeriet,
sdsom 4ven i den situation som avses i 26 b §,
enligt 26 § 1 mom. faststilla en tid fér bolaget
inom vilken det skall f3 sin solvens p4 den nivd
som lagen forutsétter. Den faststdllda tidsfris-
ten skall i allmédnhet vara kortare 4n vad som
kan anses motiverat i den situation som avses
i26b§.

I den situation som avses i 1 mom. kan
ministeriet enligt paragrafens 2 mom. dessutom
ta i sin besittning den egendom som bolaget
innehar i Finland eller forbjuda dverlitelse eller
pantsittning av sidan egendom (artikel 20.3 i
forsta skadeforsikringsdirektivet, artikel 24.3 i
det forsta livforsakringsdirektivet).

27§. I paragrafen uppriknas de situationer i
vilka, utom den situation som nimns i 26 a §
och 26 ¢§ 2 mom., social- och hilsovardsmi-
nisteriet har ritt att begrinsa ett utlindskt
bolags ritt att fritt forfoga Over sina tillgingar.

Betriffande de forsdkringsbolag som har
hemort i en av EG:s medlemsstater har de
situationer i vilka medlemsstaterna har ritt att
begransa forsikringsforetagets ritt att fritt
forfoga Over sina tillgdngar riknats upp i
artikel 18.2 i férsta skadeforsdkringsdirektivet
och artikel 21.2 i férsta livforsikringsdirektivet.
Myndigheterna i den medlemsstat dir ett sa-
dant forsdkringsbolag har sin generalagentur,
kan enligt direktiven ingripa i forsikringsbola-
gets ritt att fritt forfoga Sver sina tillgingar
endast om ansvarsskuldens tickning inte upp-
fyller villkoren i stationeringslandets nationella
lagstiftning.
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Ett stadgande med detta innehdll foreslas
ingd i paragrafens 1 mom., enligt vilket forut-
sdttningen for en begrinsning av bolagets ritt
att fritt forfoga over de tillgdngar i Finland
som 4r i bolagets besittning 4r att bolaget inte
iakttar den uppmaning ministeriet ger med stod
av 26§ 1 mom. att komplettera den stillda
tickningen. Om det dr friga om ett utlindskt
EES-bolag skall ministeriet, innan det vidtar
nimnda atgirder, underritta tillsynsmyndighe-
terna for forsdkringsverksamheten i bolagets
hemland om saken (artikel 20.1 i forsta skade-
forsdkringsbolaget, artikel 24.1 i forsta livfor-
sdkringsbolaget).

Det foreslds att till paragrafen fogas ett nytt
2 mom. enligt vilket social- och hélsovirdsmi-
nisteriet har ritt att begrinsa den ritt forsik-
ringsbolag frin tredje land har att fritt forfoga
over sin egendom i Finland, om de tillgangar
som motsvarar representationens grundkapital
eller sikerhet inte fyller kraven i denna lag och
bolaget inte foljer den uppmaning att ritta till
saken inom en viss tid som social- och hilso-
virdsministeriet gett med st6d av 26§ 1 mom,
Till denna del 4r nuvarande praxis alltsd
of6réndrad.

318§. Det foreslds att paragrafens 2 mom.
endast dndras si att den paragrafhidnvisning
som finns i momentet anpassas till forslaget.

35§. I artikel 11 i andra skadeforsdkringsdi-
rektivet och artikel 6 i andra livférsdkringsdi-
rektivet ingdr bestimmelser om Overlatelse av
forsikringsbestindet i sin helhet eller partiellt
frin ett forsdkringsbolag till ett annat nir det
forsdkringsbestdnd som Overldts har anknyt-
ning till tva eller flera medlemsstater. I dessa
bestimmelser forutsitts det att varje medlems-
stat i de fall som uppriknats i direktiven, enligt
forutsittningarna i den nationella lagstiftnin-
gen, berittigar de forsakringsforetag som finns
inom dess territorium att helt eller delvis
overldta sitt forsikringsbestand At andra fér-
sdkringsforetag. :

Dirfor foreslds det att till paragrafens
mom. fogas en mening i vilken det stadgas om
den ritt ett utlindskt forsikringsbolag, som
fatt koncession 1 Finland, har att overldta det
forsikringsbestind som hidnfor sig till den
forsdkringsrorelse som bolagets representation
i Finland bedriver ocksd 4t ett sidant utldndskt
forsdkringsbolag som inte har fatt koncession i
Finland och om ritten att Overta forsidkrings-
bestind fran ett sddant bolag. I forslaget har
det ansetts vara &dndamélsenligt att genom

forordning stadga om de fall dir ett hir
etablerat utlindskt forsikringsbolag helt eller
delvis kan overldta sitt forsdkringsbestdnd 4t
andra utlindska forsékringsbolag eller helt
eller delvis Overta forsidkringsbestindet av si-
dana forsdkringsbolag.

Forslaget ger mojlighet att tilldta overlatelse
av forsikringsbestind mellan forsdkringsfore-
tag dven i andra fall in de som avses i nimnda
direktiv. Om det genom forordning s& stadgas
kan det forsdkringsforetag som overldter eller
mottar ett forsikringsbestdnd dven finnas utan-
for Europeiska ekonomiska samarbetsomradet.

Det foreslas att paragrafens 2 mom. precise-
ras sd att den anmilan om Overldtelse av
forsdkringsbestind enligt 16 kap. 5§ 2 mom.
lagen om forsdkringsbolag, som skall goras
efter det forsdkringsbestindet har Overlatits,
endast behodver gdras i en dagstidning som
utkommer pa det dverldtande bolags represen-
tationens stationeringsort om det $verldtande
bolaget har representation i Finland.

I ovrigt tillimpas pa overlatelser av forsik-
ringsbestind mellan ett utlindskt och ett in-
hemskt eller mellan tvd utlindska forsikrings-
bolag vad som stadgas i 16 kap. 1, 3 och 5§
i lagen om forsdkringsbolag om Overldtelse av
forsidkringsbestindet i sin helhet eller partiellt.
Ministeriet skall ge sitt samtycke till dverldtel-
sen om Overldtelsen av forsikringsbestandet i
sin helhet eller partiellt inte krinker de forma-
ner som forsidkringarna omfattar och om den
inte anses #Aventyra en sund utveckling av
forsikringsverksamheten. Ministeriet har ritt
att till samtycket foga villkor som ministeriet
anser vara nodvéindiga for att trygga de for-
maner forsikringarna omfattar eller en sund
utveckling av forsikringsverksamheten. I dessa
villkor kan man bl.a. forutsitta att dverlatelse
av forsikringsbestdnd skall meddelas i 4tmins-
tone en finsk dagstidning om det férsdkrings-
bestind som Overldts helt eller delvis ar fin-
landskt.

Ministeriet kan i varje enskilt fall dnda
bevilja forsdkringsbolag tillstdnd till avvikelse
frin forfarande som stadgas i 16 kap. lagen om
forsdkringsbolag till exempel om det 4r friga
om forsdkringsbestindet som inte hinfér sig
till forsékringsrorelse som bedrivs i Finland.

37§. Det foreslds att 1 mom. 2 punkten i
paragrafen med anledning av forslaget till
dndring av 9 § 2 mom. dndras s att i registret
dven infors den som generalagent verksamma
sammanslutningens namn och hemort samt
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personuppgifterna for den fysiska person som
sammanslutninget utsett till sin representant.

41§. Det foreslas att paragrafens 2 mom.
med anledning av forslaget till &ndring av 9§ 2
mom. 4ndras sd att en stimning som giller ett
utlidndskt forsdkringsbolag tillstills den person
bolaget utsett till sin representant, om ett finskt
sammanslutning 4r generalagent.

43§. Det foreslds att pargarafen endast
dndras si att hidnvisningen till 3 § anpassas till
andringsforslaget. Paragrafens sakliga innehdll
dr ofdrindrat.

44 §. Paragrafens 1 mom. 2 punkt foreslés bli
dndrad sd att forsummelse att uppgora likvi-
dationsberittelse betraktas som ett forsikrings-
bolagsforseelse enligt 45§. Motsvarande dnd-
ring gjordes i lagen om forsikringsbolag i
samband med delreformen av strafflagen
(812/90). Det foreslds dven att den nuvarande 3
punkten, som flyttas och blir punkt 2, dndras
sa att dartill fogas hinvisningar till 26 a och
26 ¢ §§ i vilka, liksom i 27 §, ministeriet ges rétt
att forbjuda overlitelse eller pantséttning av
den egendom som bolaget besitter i Finland.
Brott mot férbud mot Overldtelse eller pant-
sdttning betraktas sdledes alltid som forsik-
ringsbolagsbrott.

458§. Det foreslds att paragrafen dndras si
att hidnvisningen till lagens 3§ anpassas till
forslaget. Paragrafens sakliga innehdll 4r ofér-
dndrat till denna del. Till paragrafen fogas
dessutom en ny 2 punkt, enligt vilken, i
enlighet med vad ovan i motivering av 44 § har
sagts, brott mot stadgandena angdende uppgo-
rande av likvidationsberittelse eller bokslhut
betraktas som forsdkringsbolagsforseelse.

46a§. 1 paragrafen stadgas om infor-
mationsutbyte mellan tillsynsmyndigheterna i
Finland och andra stater. Enligt artikel 13 i
forsta skadeforsdkringsdirektivet och artikel 15
i forsta livforsakringsdirektivet skall mediems-
staterna i nira samarbete utdva tilisyn 6ver den
finansiella situationen for de foretag som er-
hallit koncession. Darfor skall social- och
hilsoviardsministeriet, utan hinder av 46§, ha
ritt att till tillsynsmyndigheterna for forsik-
ringsverksamheten i en annan stat som hor till
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
Overlata uppgifter som omfattas av forsidk-
ringshemligheten och som dr nodvindiga for
tillsynen. Eftersom betydelsen av det interna-
tionella samarbetet dven annars héller pad att
Oka inom férsdkringsbranschen, bor det tilltas
att uppgifter dven limnas tillsynsmyndigheter-

na for forsikringsverksamheten i andra stater
dn de som hor till Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet. Ritt att limna uppgifter
foreligger dock endast nir uppgifterna dven i
det mottagande landet omfattas av sekretess-
plikten.

Enligt forslaget kunde dessutom uppgifter
som omfattas av sekretessplikten av social- och
hilsovirdsministeriet 1imnas atals- och polis-
myndigheter fér brottsutredning samt myndig-
heter som i lag ges ritt att fi nimnda
uppgifter.

46 b §. Det foreslds att denna paragraf intas
med anledning av direktivet for att forhindra
att det finansiella systemet anvinds for tvitt-
ning av pengar (91/308/EEG), nedan penning-
tvittdirektivet. Enligt motiveringer till direkti-
vet skall kredit- och finansinstituten dldggas att
sarskilt noggrant underséka all affirsverksam-
het som enligt dem till sin karaktir hogst
sannolikt har samband med tvittning av
pengar. 1 direktivet avses med finansinstitut
utom forsidkringsbolag som bedriver livforsik-
ringsorelse och som har hemort inom EG:s
omrade samt deras filialer, dven de finansins-
tituts filialer inom gemeskapens omréade vilkas
huvudkontor finns utanfér gemenskapen. Aven
om direktivet egentligen endast giller utldnds-
ka livforsikringsbolag, 4r det nodvindigt att
stadga att 46 b § dven giller utlindska skade-
forsakringsbolag eftersom det dr mojligt att
dven dessa i vissa fall strivas att anvinda vid
tvdttning av pengar.

Tvittning av pengar definieras i direktivets
artikel 1. Som tvittning av pengar anses
uppsatlig omvandling eller dverforing av viss
egendom, hemlighdllande av dess ritta beskaf-
fenhet, ursprung, beligenhet, art eller rérelser
eller de rittigheter som &r knutna till den,
anskaffning av egendom, dgande och forfogan-
de samt bitrddande vid nimnda funktioner, i
vetskap om att egendomen hirror fran brottslig
verksamhet eller frdn medverkan till sidan
verksamhet och i syfte att hemlighélla eller
dolja egendomens olagliga ursprung. Om kri-
minalisering av tvittning av pengar har utlatits
en sérskild regeringsproposition med forslag till
komplettering av strafflagen med stadganden
om narkotika brott (RP 180/1992 rd).

Det foreslds att man till denna del skall slopa
sekretessplikten. I paragrafens 1 mom. skall ett
utlindskt foérsikringsbolag forpliktas anmdila
till social- och hilsovdrdsministeriet om det har
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anledning att betvivla det lagliga ursprunget av
de medel som anvinds till de tjinster som det
betts om.

En sddan misstanke kan med fog uppstd om
de tjinster som f6rsdkringsbolaget bes om klart
avviker frin den allménna praxis som rader
inom forsdkringsverksamheten t.ex. till storle-
ken eller om de annars inte dverensstimmer
med kundens finansiella ldge eller affirer.
Enligt artikel 5 i penningtvittdirektivet skall
finansiella instituten med sirkilt uppmérksam-
het granska alla transaktioner som de bedémer
med sérskilt stor sannolikhet kunna ha sam-
band med tviittning av pengar. Utlindska
forsdkringsbolag skall silunda i varje enskilt
fall striva efter att med de tillbudsstdende
medlen utreda om det dr friga om en sidan
affirstransaktion om vilken man skall gora
anmélan enligt 1 mom. I stdllet skall av
forsakringsbolag inte krivas kidnnedom om
rekvisit for de girningar som avses i strafflagen
eller som annars enligt lagen dr straffbara.

Forsikringsbolaget skall i enlighet med arti-
kel 7 i penningtvéttdirektivet anmdla sin miss-
tanke till social- och hélsovirdsministeriet in-
nan affirstransaktion slutfors, eller om for-
handsanmaélan skulle féranleda oskilig oldgen-
het, oférdréjligen efter att affdrstransaktion
har slutforts. Foremdlet fér anmilan far inte
underrittas om saken.

Enligt den siirskilda regeringsproposition
som giller kriminalisering av tvittning av
pengar dr det ocksa straffbart att underldta att
gbra anmilan om tvittning av pengar. Genom
att gora i 1 mom. avsedd anmilan till social-
och hilsovardsministeriet undviker forsdkrings-
bolaget de pafoljder som i strafflagen stadgas i
friga om underlitelse att gora anmélan.

Utldndska forsdkringsbolag skall dessutom
enligt paragrafens 2 mom. uppbevara och vid
behov pd begiran till ministeriet éverlimna de
tillbudsstdende uppgifter och handlingar som
kan vara av betydelse nir man utreder saken.

Enligt paragrafens 3 mom. skall ministeriet
pé basis av de uppgifter som anmilts till det
eller som det fatt i samband med tillsyns-
verksamheten 6verviga om det finns grundad
anledning att misstinka att det dr friga om
tvittning av pengar. Ministeriet kan i motsats
till ett utlindsk forsikringsbolag forutsittas ha
kdnnedom om rekvisit for brottslig verksam-
het. Om ministeriet med fog anser att det &r
friga om att dolja eller utpldna medel som
hirrdr fran brott, dvs. tvittning av pengar,

skall det meddela saken vidare till forunder-
sokningsmyndigheterna. Tvittning av pengar
har definierats i enlighet med den ovan nimnda
indring av 32 kap. 1§ 2 mom. strafflagen som
Ingdr i regeringens proposition.

For att forundersdkningsmyndigheterna
skall ha mojlighet att ligga beslag pd medlen
eller vidta andra sikerhetsdtgirder for den tid
undersokningen varar, kan ministeriet enligt 4
mom. forordna att transaktionen avbryts for
hogst sju dagar, om det av skil som hinfor sig
till undersékningen dr behovligt.

Enligt artikel 9 i penningtvittdirektivet skall
i paragrafens 5 mom. stadgas att ministeriet
eller de utlindska forsikringsbolagen och deras
personal befrias frdn det ekonomiska ansvar
som férandleds av &tgiirder enligt denna para-
graf. Sdlunda kan forsdkringsbolaget eller mi-
nisteriet inte stillas infér ansvar i det fall att
dess angivelse vid ndrmare undersokningar
visar sig vara obefogad eller i fall kunden lider
en ekonomisk forlust med anledning av saken.
Stadgandet behovs for att de anmilningsplik-
tiga inte skall stillas infor ekonomiskt ersitt-
ningsansvar for de dtgirder som denna lag och
strafflagen 4 andra sidan forpliktar dem att
vidta.

Eftersom penningtvittdirektivet innehéller
detaljerade bestimmelser bl.a. om skyldigheten
att identifiera kunderna, férvara identifikatio-
nerna och ovriga handlingar samt om o&vriga
forfaranden som det inte 4r dndamélsenligt att
inkludera i lagen, foreslds i 6 mom. att social-
och hilsovirdsministeriet skall meddela de
nirmare foreskrifter som behovs for genomfo-
rande av penningvittdirektivet.

47§. Det foreslds att paragrafens 2 mom.
endast dndras si att de déri ingdende paragraf-
hinvisningarna anspassas till férslaget.

48 a §. Det foreslas att till lagen fogas en ny
48 a §, i vars 1 mom. ges en allmin fullmakt att
genom forordning stadga om undantag frin
stadgandena i denna lag, nir undantagen beror
pa internationella bi- eller multilaterala avtal.

Enligt paragrafens 2 mom. kan social- och
hilsovirdsministeriet bevilja sidana undantag
betriffande koassuransforsikring, rittsskydds-
forsdkring och turistassistans eller meddela
nogrannare foreskrifter angdende nimnda for-
sikringsformer om undantagen eller foreskrif-
terna beror pa avtalet om Europeiska ekono-
miska samarbetsomridet. De i bilagan IX till
EES-avtalet ingdende och redan nimnda koas-
suransforsakringdirektivet (78/473/EEG) och
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turistassistansdirektivet (84/641/EEG) samt
EG-ridets direktiv av den 22 juni 1987 om
samordning av lagar och andra forfattningar
angdende rattsskyddsforsikring (87/344/EEG)
innehiller sd detaljerade bestimmelser om des-
sa forsikringsformer och forsikringsklasser att
det mest dndamdlsenliga 4r att de inférs i den
nationella lagstiftningen som ministeriets fore-
skrifter. Sddana saker dr t.ex. de frigor som
giller definitionen av koassuranverksamhet
inom gemenskapen och forsidkringsbolagens
deltagande i en sddan verksamhet, definitionen
av turistassistans som betraktas som en forsdk-
ringsklass som kriver koncession samt valet av
ombud i samband med rittsskyddsférsikring
och annat skydd for den forsikrade.

2 Nirmare stadganden och bestim-
melser

Enligt lagforslaget skall genom férordning
stadgas om utlindska forsdkringsbolags ritt att
overlata forsdkringsbestdnd helt eller delvis till
ett annat utlindskt forsdkringsbolag eller att ta
emot forsikringsbestind helt eller delvis fran
ett sidant bolag. Dirutdover skall social- och
hidsovirdsministeriet meddela ndrmare fore-
skrifter bl.a. om forsdkringsklasserna, verksam-
hetsplanen, ett sdant forsikringsmatematikers
behorighet som &r anstilld hos ett utlindskt
forsakringsbolag, verkstilligheten av penning-
tvittdirektivet samt koassuransforsdkringen,
turistassistans och rittsskyddsfoérsdkringen.
Ministeriet skall ocksd meddela ndrmare fore-
skrifter om berdkningen av ansvarsskulden och
bevarandet av tickningen, om berdkningen av
verksamhetskapitalet och om solvenstest. Dess-
utom kan ministeriet vid behov meddela fore-
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skrifter om utfirdandet av fullmakt for gene-
ralagent for ett utlindskt forsikringsbolag och
placeringen av Gvriga medel som motsvarar
grundkapitalet dn av sikerheten.

3. Ikrafttridande

Lagen foreslds trida i kraft samtidigt som
EES-avtalet. Om tidpunkten for lagens ikraft-
tridande stadgas nidrmare genom f6rordning.

Sasom det anforts ovan skall koncessionerna
for de redan etablerade utlindska forsdkrings-
bolagen anpassas till de foreslagna stadgande-
na. Detta foreslds bli genomfort si att social-
och hilsovirdsministeriet &liggs att inom tva
ar efter det lagen tritt i kraft, pd grundval av
forsakringsbolagets tidigare verksamhet i sitt
koncessionsregister infora hurdan verksamhet
enligt forsdkringsklasserna och klassgrupperna
de etablerade forsdkringsbolagen fir bedriva
efter den i registret infdrda dndringen. Innan
koncessionen dndras skall ministeriet héra det
utldndska forsdkringsbolaget i fraga.

En redogorelse for ikrafttradelsestadgandet
angdende dgande av sammanslutning som &r
verksam inom en frimmande bransch har
limnats i samband med 3§ i lagen.

Ett utlindskt foérsikringsbolag som &dr verk-
samt nir den nya lagen trider i kraft skall
enligt forslaget inom ett ar frin det lagen
tridde i kraft bringa grundkapitalet, sdkerhe-
ten, verksamhetskapitalet och solvensen hos
bolagets representation i Finland i veresstim-
melse med de kapitalkrav som stadgas 1 13—13
c§§ i den nya lagen.

Med stdd av vad som anforts ovan foreldggs
Riksdagen foljande lagforslag:
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Lag
om #indring av lagen om utlindska forsikringsbolags verksamhet i Finland

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs i lagen den 30 juni 1989 om utlindska forsdkringsbolags verksamhet i Finland (635/89)

23§ 1 mom. 4 och 5 punkten,

dndras 1§,2§2 mom., 3§, 5§ 1 och 2 mom., 6§ 1 mom., 7,9, 13 och 158§, 17§ 3 mom., 19§
1 mom., 22 §, 23 § 1 mom. 3 punkten, 26 § 1—3 mom., 27 §, 31 § 2 mom., 35§ 1 och 2 mom., 37§
1 mom. 2 punkten, 41 § 2 mom., 43§ 1 mom. 1 punkten, 44 och 45§ och 47§ 2 mom. samt

fogas till lagen en ny 1 a§, till 2§ ett nytt 3 mom., till 5§ nya 4 och 5 mom.,, till 6§ ett nytt
4 mom., till lagen en ny 7 a §, till 10§ ett nytt 2 mom., till lagen nya 13 a—13 d, 18 a, 26 a—26

c, 46 a, 46 b, och 48 a §§ som foljer:

1§

Utldndska forsdkringsbolag har ritt att be-
driva forsdkringsrorelse i Finland i enlighet
med denna lag.

Vad denna lag stadgar om utlindska forsdk-
ringsbolag giller pd motsvarande sitt andra
med dem jimforbara utlindska forsakringsfo-
retag.

Denna lag tillimpas inte pé

1) Aterforsdkringsrorelse,

2) verksambhet enligt lagen om fritt tillhanda-
hillande av forsakrmgst_]anster { /),

3) verksamhet som avses i lagen om forsik-
ringsmiklare ( /) eller

4) koassuransverksamhet som avses i EG-
ridets direktiv om samordning av lagar och
andra forfattningar som avser koassuransverk-
samhet inom gemenskapen (78/473/EEG), till
vilket hinvisas i bilaga IX till avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
(EES-avtalet) och som ett utlindskt f6rsak-
ringsbolag med hemort inom Europeiska eko-
nomiska samarbetsomrddet deltar i fradn ett
utlindskt driftstdlie i annan egenskap en le-
dande forsdkringsgivare.

la§

Pi ett utldndskt forsdkringsbolag som har
hemort inom Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet (utldndskt EES-forsikringsbolag)
tilldimpas inte 6§, 13—13 d§, 15§ 2 mom,,
16§ 1 mom., 22§ 3 mom., 23§ 1 mom. 2
punkten, 26 § 1 mom. 3 punkten, 26 b och 26
c§8, 27§ 2 mom. och 31§ 2 mom.

For sin verksamhet i Finland skall bolaget
hir grunda en agentur eller en filial (represen-

tation) som leds av en generalagent som social-
och hélsovirdsministeriet har godkint.

Som representation betraktas dven ett kontor
som forestds av bolagets egen personal och en
person som bedriver sjdlvstindig verksamhet
och har en stiende fullmakt att foretrida
bolaget pd samma sétt som en agentur.

3§
Ett utlindskt forsidkringsbolag som har fatt
koncession i Finland fér inte hédr idka annan
ndring 4n forsdkringsrorelse.

Ett utlindskt forsakringsbolag som bedriver
livforsikringsrorelse (utlindskt livforsdkringsbo-
lag) far inte hir bedriva annan forsdkringsro-
relse &n livforsikring och Aaterforsikring av
livforsdkring. Ett utlindskt forsikringsbolag
som bedriver skadeforsdkringsrorelse (utldndskt
skadeforsdkringsbolag) far inte hir bedriva an-
nan forsdkringsrorelse.dn skadeforsikring, Vad
denna lag stadgar om utlindskt skadeforsik-
ringsbolag giller 4dven ett sddant utldndskt
forsikringsbolag som i sitt hemland bedriver
bide liv- och skadeforsikringsrorelse.

Med livforsdkring avses verksamhet som hoér
till de livforsdkringsklasserna 1—4 i EG-ridets
forsta direktiv om samordning av lagar och
andra forfattningar angdende ritten att starta
och  driva  direkt  livférsdkringsrorelse
(79/267/EEG) till vilket hanvisas i bilaga IX till
EES-avtalet. Med skadeforsikring avses verk-
samhet som hor till skadef6rsdkringsklasserna i
EG-radets forsta direktiv om samordning av
lagar och andra forfattningar om ritten att
starta och driva verksamhet med annan direkt
forsikring dn: livforsikring (73/239/EEG), till
vilket hinvisas i bilaga IX till EES-avtalet samt
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aterforsikring. Social- och hilsovardsministe-
riet meddelar ndrmare foéreskrifter om forsik-
ringsklasserna.

Ett utlindskt forsikringsbolag som fitt kon-
cession i Finland fir inte ensamt eller tillsam-
mans med andra forsikringsbolag eller forsik-
ringsféreningar utan social- och hilsovirdsmi-
nisteriets tillstind inneha aktiemajoriteten eller
majoriteten av rostetalet for samtliga aktier i
ett finskt aktiebolag, som idkar annan niring
an forsdkringsrorelse, om bolagets verksamhet
inte kan anses ansluta sig till forsakringsrorel-
sen och vara #dndamalsenlig for denna eller
bolaget inte 4r ett bostads- eller fastighetsbo-
lag. Vad som ovan stadgas om aktiemajoriteten
och rostetalet for aktier i ett aktiebolag tillim-
pas 4ven pa motsvarande bestimmanderitt i en
annan finsk sammanslutning. Har forsakrings-
bolaget mer 4n hilften av det rostetal som
aktierna medfér i ett sidant finskt aktiebolag
eller motsvarande bestimmanderitt i en sddan
annan finsk sammanslutning, som idkar annan
ndring #n forsdkringsrorelse, anvinds om
nimnda aktiebolag eller sammanslutning i den-
na lag bendmningen sidobolag.

Nir begriansningen enligt 4 mom. tillimpas
pa ett utlindskt forsikringsbolag, beaktas dven
de aktier och den bestimmanderitt som inne-
has av bolagets sidobolag samt en pensionsstif-
telse eller pensionskassa som grundats av eller
som finns i samband med bolaget och dess
sidobolag. Om ett utlindskt forsikringsbolag
hor till samma koncern som ett annat forsak-
ringsbolag som har fitt koncession i Finland,
skall pd motsvarande sitt utdver de aktier och
den bestimmanderitt som innehas av detta
andra forsdkringsbolag dven beaktas de aktier
och den bestimmanderitt som innehas av
bolagets sidobolag och en pensionsstiftelse eller
en pensionskassa som grundats av eller finns i
samband med bolaget och dess sidobolag.

58

Statsrddet beviljar pd ansdkan koncession
for utlindska forsdkringsbolag, om den plane-
rade forsdkringsrorelsen inte beddms dventyra
en sund utveckling av forsdkringsvisendet.
Koncession kan dock férvigras om motsvaran-
de koncession inte beviljas ett finskt forsik-
ringsbolag i det utlindska forsdkringsbolagets
hemland.

Koncessionen kan gilla hogst en lika omfat-
tande forsikringsrorelse som den som bolaget
lagligen bedriver i sitt hemland. Koncession

4 321874N

beviljas for bestimda forsidkringsklasser och
klassgrupper. Koncessionen kan pa sékandens
begiran begrinsas till att gilla endast en del av
en forsdkringsklass eller en del av finska statens
territorium. Om ritten att bedriva lagstadgad
forsikringsrérelse giller dessutom vad som
stadgas sidrskilt.

Ett utlindskt EES-forsdkringsbolag kan en-
dast pa s6kandens begiran beviljas koncession
for en bestimd tid.

Om ett utlindskt EES-forsdkringsbolag har
for avsikt att frdn sin representation i Finland
fritt tillhandahdlla forsdkringstjinster i nigon
annan stat som hor till Europeiska ekonomiska
samarbetsomrddet, skall det innan verksam-
heten inleds géra anmilan om detta till social-
och hélsovirdsministeriet och till anméilan foga
en plan for den tilltinkta verksamheten.

6§

Eit utlindskt forsikringsbolag skall till sin
koncessionsansékan foga foljande handlingar
och utredningar:

1) sin bolagsordning eller sina stadgar samt
en forteckning Over styrelsemedlemmarna och
bolagets hogsta ledning,

2) ett intyg om att bolaget i sitt hemland
bedriver sidan forsdkringsrorelse som avses i
ansdkan och om hur linge bolaget har bedrivit
den,

3) ett besked av en siddan myndighet i
bolagets hemland som motsvarar forsikrings-
inspektionen om huruvida myndigheten under
de tre senaste dren har tilldelat bolaget an-
mirkning med anledning av dess verksamhet
och vad en eventuell anmirkning har inneburit,

4) en plan for verksamheten i Finland (verk-
samhetsplan),

5) en sddan ansékan om godkidnnande av en
generalagent som ndmns i 10§,

6) en utredning om att de handlingar som
inlimnas pa bolagets vignar Ar uppgjorda
enligt lagarna i bolagets hemland och att de
har utfirdats av en behorig person,

7) ett intyg om att representationen har
tillgdngar som motsvarar det grundkapitalet
som avses 1 13 § och att en sidkerhet som avses
i 13 a§ har stilits och

8) en anstkan om att de grunder som avses
i 14 och 18 §§ skall faststillas.

Social och hilsovirdsministeriet meddelar
nidrmare foreskrifter om verksamhetsplanen.
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7§

Ett utlindskt EES-férsikringsbolag skall till
sin koncessionsansdkan foga foljande handlin-
gar och utredningar:

1) sin bolagsordning eller sina stadgar samt
en forteckning Sver styrelsemedlemmarna och
bolagets hogsta ledning;

2) ett intyg av en behorig myndighet i
bolagets hemland varav framgir

a) de forsdkringsklasser och klassgrupper
betriffande vilka bolaget har ritt att bedriva
verksambhet,

b) de forsdkringsklasser och klassgrupper
betraffande vilka forsikringsbolaget bedriver
verksamhet nir intyget ges,

c) att bolaget fyller de minimikrav som stélls
pa ett forsikringsbolags solvens i EG-ridets
forsta direktiv om samordning av lagar och
andra forfattningar angdende ritten att starta
och driva direkt livforsikringsrorelse och EG-
rédets forsta direktiv om samordning av lagar
och andra forfattningar om ritten att starta
och driva verksamhet med annan direkt for-
sdkring &n livforsikring, och till vilka hidnvisas
i bilagan IX till EES-avtalet,

d) en kalkyl 6ver anliggningskostnaderna
for administrationen och forsiljningsorganisa-
tionen samt fér dndamdlet avsatta tillgidngar
och, om bolaget i Finland onskar bedriva
verksamhet som hor till skadeforsikringsklass
18 (turist-assistans), de resurser som den som
tilthandahéller den utlovade assistansen har till
sitt forfogande, samt

3) en verksamhetsplan som avses ovan i 6§
1 mom. 4 punkten samt ansdkningen som avses
i 5 och 8 punkten.

Om ett utlindskt EES-forsdkringsbolag an-
s6ker om utvidgning av koncessionen, skall till
ansdkan fogas en verksamhetsplan samt ett
intyg som avses i 1 mom. 2 punkten.

Social- och hilsovirdsministeriet meddelar
nirmare foreskrifter om verksamhetsplanen.

7a§

Statsradet skall inom sex mdanader efter att
ansdkningen anhingiggjorts och de for avgo-
randet av drendet behovliga handlingarna och
utredningarna ingivits besluta om koncession
skall beviljas eller forvigras.

Om ett beslut inte har givits inom den i 1
mom. utsatta tiden, kan sdkanden anf6ra
besvir. Besviren anses di gilla ett avslagsbe-
slut med anledning av ansdkan. Besvdar kan
anforas tills ett bestut med anledning av anso6-

kan har givits. Statsrddet skall underriitta
besvirsinstansen om att beslutet har givits. I
friga om anférande och behandling av besvir
som avses i detta moment giller i Ovrigt i
tillimpliga delar lagen om &ndringsdkande i
forvaltningsirenden (154/50).

9§

Generalagenten skall ha hemort i Finland.
Den som 4r omyndig eller forsatt i konkurs
eller som har meddelats ndringsforbud fér inte
vara generalagent. Generalagenten skall vara
viil ansedd och ha sidan allmin kéinnedom om
forsakringsverksamhet som anses vara behovlig
med beaktande av arten och omfattningen av
det utldndska forsikringsbolagets verksamhet i
Finland.

Generalagenten kan 4ven vara en finsk sam-
manslutning, som till sin representant skall utse
en fysisk person som fyller de krav som stills i
1 mom.

Ministeriet meddelar vid behov ndrmare
foreskrifter om den fullmakt som skall ges
generalagenten och den utredning som nimns i
1 mom.

13§

Ett utlindskt forsidkringsbolag skall fér den
direkta forsikringsrorelse som det bedriver i
Finland alltid hir ha tillgdngar som uppgar till
minst

1) 14 000 000 mark for livforsdkringsrorelse,

2) 14000000 mark for forsikringsrorelse
som hor till skadeforsidkringsklasserna 10—16
och

3) 7000 000 mark fér annan forsdkringsro-
relse.

Det minimibelopp av tillgdngar som avses i 1
mom, kallas i denna lag representationens
grundkapital. :

Nir bolaget har varit verksamt i Finland i
tre &r kan social- och hilsovirdsministeriet pa
ansdkan, med beaktande av roérelsens omfatt-
ning och art, godkinna ett grundkapital som ir
mindre &n den som anges i 1 mom., men som
dock skall vara minst hilften av det belopp
som anges i lagrummet. Ministeriet kan &ter-
kalla eller dndra sitt godkinnande.

De belopp som ndmns i 1 mom. kan genom
forordning dndras péd ett sdtt som motsvarar
utvecklingen av den allméinna prisnivan.
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13 a§

Av representationens grundkapital skall pd
de villkor som social- och hélsovirdsministeriet
bestimmer minst hilften deponeras som siker-
het i en sddan finsk depositionsbank eller i ett
sddant sidokontor till ett utlindskt kreditinsti-
tut med koncession i Finland som ministeriet
godkint.

Medan verksamheten pigir skall virdet av
sdkerheten dock alltid vara minst lika stort som
verksamhetskapitalets minimibelopp enligt 13
b§ 2 eller 3 mom.

Sikerheten skall bestd av siddana virdepap-
per eller forbindelser som ministeriet har god-
kint som sidkerhet. Bolaget kan enligt vad
ministeriet bestimmer byta virdepapper eller
forbindelser eller fi4 siddana tillbaka. Bolaget
skall se till att sikerhetens virde inte under-
skrider det minimibelopp som nimns i 1 och 2
mom.

Ministeriet meddelar vid behov nidrmare
foreskrifter om placeringen av andra mot
grundkapitalet svarande tiligingar 4n sékerhe-
ten.

13b§

Med representationens verksamhetskapital
avses det belopp varmed tillgdngarna i sam-
band med den direkta forsikringsrorelse som
ett utlindskt forsdkringsbolag bedriver i Fin-
land, med beaktande av deras art och uppskat-
tade enligt de grunder som bestims av social-
och hilsovardsministeriet, skall anses &verskri-
da skulderna i samband med den direkta
forsdkringsrorelse som bolaget bedriver i Fin-
land.

Verksambhetskapitalets minimibelopp, som
faststills pd grundvalen av den direkta forsik-
ringsrorelse som ett utlindskt skadeforsik-
ringsbolag bedriver i Finland, berdknas enligt
11 kap. 2§ lagen om forsdkringsbolag och
garantibeloppet enligt 3§ i nimnda kapitel.
Minimigarantibeloppet 4r dock hélften av vad
som kravs i 11 kap. 3§ 2 mom. 1—4 punkten
lagen om forsikringsbolag.

Verksamhetskapitalets minimibelopp, som
faststills pd grundvalen av den direkta forsik-
ringsrorelse som ett utlindskt livfdrsdkringsbo-
lag bedriver i Finland, beriknas enligt 11 kap.
4§ lagen om forsékringsbolag och garantibe-
loppet enligt 5§ i ndmnda kapitel. Minimiga-
rantibeloppet dr dock hilften av vad som krivs
i 11 kap. 5§ 2 mom. lagen om forsikringsbo-
lag.

13 c§

Representationens verksamhetskapital, ater-
forsikring och ovriga omstindigheter som in-
verkar representationens solvens skall ordnas
pa ett sitt som tryggar de forsdkrade forma-
nerna med beaktande av de sannolika vix-
lingarna i intdkter och kostnader samt andra
kalkylerbara osikerhetsfaktorer.

Social- och hélsovirdsministeriet meddelar
nirmare foreskrifter om tillimpningen av 1
mom.

13d§

Om ett utlindskt forsdkringsbolag har kon-
cession att bedriva forsikringsrorelse i en
annan stat inom Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomradet, kan social- och hilsovardsmi-
nisteriet pd bolagets ansokan bevilja bolaget
ritt att avvika frdn de krav som stadgas i
13—13 c§§, om den myndighet som utdvar
tillsyn o6ver forsdkringsverksamheten i en an-
nan stat inom samarbetsomrddet ansvarar for
solvenskontrollen av hela den direkta forsik-
ringsrorelse som bolaget bedriver inom Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomridet.

15§

Ansvarsskulden skall tickas och tickningen
fortecknas i enlighet med social- och hilso-
véirdsministeriets foreskrifter. Den fortecknade
tickningen skall bestd av virdepapper eller
forbindelser eller annan egendom som ministe-
riet godkdnner. Med den fortecknade tickning-
en jimstills

1) aterforsikringsgivarens ansvar for den
ansvarsskuld som nidmns i 14§, hogst till det
belopp som ministeriet har godként och

2) de delar av utestdende premier som vid
berdkning av premieansvaret har antagits vara
betalda.

Den sikerhet som avses i 13 a§ far inte
anvindas som tickning for ansvarsskulden.

Den egendom som utgdr den fortecknade
tickningen skall forvaras enligt vad ministeriet
bestimmer nédrmare.

Har bolaget inte inlett verksamheten enligt
koncessionen inom 12 mdinader efter att kon-
cessionen beviljades eller ligger bolaget ner
verksamheten for minst sex mdnader efter att
koncessionen beviljades, kan statsrddet begrin-
sa koncessionen eller 4terkalla den.
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18 a§

Vad som stadgas om fondférsikring i lagen
om foérsdkringsbolag, giller i tillimpliga delar
dven den verksamhet som avses i livforsdk-
ringklass 3 och som ett utlindskt férsdkrings-
bolag bedriver i Finland.

19§

For uppgdrande av forsdkringstekniska be-
rdkningar och utredningar skall ett utlindskt
forsdkringsbolag ha en forsdkringsmatemati-
ker. Social- och hélsovirdsministeriet meddelar
nirmare foreskrifter om forsikringsmatemati-
kerns behorighet.

22§

Ett utlindskt forsikringsbolag skall enligt ett
av social- och hilsovirdsministeriet faststillt
formuldr &rligen gbéra upp en berittelse dver
representationens verksamhet och stilining
samt enligt ministeriets foreskrifter en redogo-
relse for beridknandet av ansvarsskulden och,
om det dr frAga om ett livforsikringsbolag,
utféra en undersdkning av foérsdkringsrorelsen.
Till berittelsen skall fogas ett intyg om att
tdckningen motsvarar kraven i 15§. General-
agenten skall inom den tid som ministeriet
bestimmer tillstdlla ministeriet de handlingar
som avses hdr.

Representationen skall for varje rikenskaps-
period uppgdra ett bokslut som omfattar re-
sultatrikning och balansrikning, Bokslutet
skall granskas pd det sitt som ministeriet
godkéinner. Ministeriet har utan hinder av vad
som stadgas pid annat stille i lag ritt att
meddela sddana foreskrifter om bolagets bok-
foring som behdvs med hidnsyn till forsdkrings-
verksamhetens speciella karaktir.

Ett utlindskt forsdkringsbolag skall dess-
utom till den berdttelse som avses i 1 mom.
foga ett intyg om att de tillgdngar som mot-
svarar grundkapitalet och den stillda sikerhe-
ten motsvarar kraven i 13 och 13 a §&.

23§
Generalagenten skall utan drojsmal tillstilla
social- och hilsovdrdsministeriet
3) meddelande om anmérkningar som bola-
get har tilldelats av den myndighet i bolagets
hemland som motsvarar forsidkringsinspektio-
nen, samt

26 §

Social- och hilsovirdsministeriet kan tilldela
ett utlindskt forsikringsbolag anmérkning,
uppmana bolaget att inom en viss tid rétta till
ett sakforhdllande eller forbjuda bolaget att
fortsdtta med ett forfarande som ministeriet
anser vara felaktigt,

1) om bolaget inte foljer lag, koncessionen,
bolagsordningen eller stadgarna, de grunder
som har faststillts fér forsdkring eller stadgan-
den och bestimmelser som har utfirdats med
stéd av denna lag;

2) om tdckningen av ansvarsskulden inte
langre stimmer Gverens med denna lag,

3) om de tillgdngar som motsvarar represen-
tationens grundkapital, den stillda sdkerheten
eller verksamhetskapitalet inte lingre stimmer
Overens med denna lag eller

4) om missbruk har framkommit i bolagets
verksambhet.

Rittar sig bolaget inte efter en uppmaning
eller ett forbud som avses ovan i denna
paragraf, kan ministeriet forbjuda bolaget att
bevilja nya forsdkringar tills saken har rittats
till, och &r Aasidosittandet av skyldigheterna
grovt, kan statsrddet begrinsa eller &dterkaila
bolagets koncession.

Om det har skett sidana fordndringar i de
forhillanden som radde nidr koncessionen be-
viljades att koncession inte ldngre skulle kunna
beviljas eller om forutsdttningarna for att starta
koncessionen inte lingre fylls, kan statsradet
begrinsa eller aterkalla koncessionen.

26 a§

Innan ett utlindskt EES-forsdkringsbolags
koncession 4terkallas skall social- och hilso-
virdsministeriet héra den myndighet som uto-
var tillsyn dver forsidkringsverksamheten i bo-
lagets hemland. Om den koncession som har
beviljats ett EES-forsdkringsbolag i dess hem-
land A4terkallas, skall bolagets koncession i
Finland Aterkallas pd motsvarande sitt. Om
den myndighet som utdvar tillsyn éver forsik-
ringsverksamheten i EES-foérsdkringsbolagets
hemland har férbjudit bolaget att fritt dispo-
nera Over sina tillgdngar eller begrinsat bola-
gets ratt till det, skall ministeriet pd denna
myndighets begiran vidta motsvarande atgir-
der 1 Finland.

26 b§
Om det verksamhetskapital som krivs av ett
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utlindskt forsdkringsbolags representation i
Finland underskrider det minimibeloppet enligt
13 b§ 2 eller 3 mom., skall bolaget utan
drojsmal verldmna till social- och halsovards-
ministeriet for godkinnande en plan for att
4terstilla en sund finansiell stéllning for repre-
sentationen.

26 ¢§

Om det verksamhetskapital som krévs av ett
utlindskt forsikringsbolags representation i
Finland underskrider det garantibelopp enligt
13 b§ 2 eller 3 mom., skall bolaget utan
drojsmal overlimna till social- och hilsovéards-
ministeriet for godkdnnande en plan avseende
kortfristig finansiering for representationen.

I en situation som avses i 1 mom. kan
ministeriet helt eller delvis omhinderta egen-
dom som bolagets besitter i Finland eller
forbjuda bolaget att overlita eller pantsitta
sidan egendom.

27§

Om ett utlindskt forsdkringsbolag inte har
rittat sig efter en sddan uppmaning att kom-
plettera sin tickning som social- och hilso-
vardsministeriet har givit med st6d av denna
lag, kan ministeriet av egendom som bolaget
besitter i Finland omhinderta en andel som
motsvarar det bristande beloppet eller férbjuda
bolaget att 6verlata eller pantsétta sidan egen-
dom. Om det 4r friga om ett utlindskt
EES-forsdkringsbolag skall ministeriet under-
ritta tillsynsmyndigheten for forsdkringsverk-
samheten i bolagets hemland om saken innan
det vidtar atgérder.

Om ett utlindskt forsdkringsbolag inte har
rittat sig efter en sddan uppmaning att kom-
plettera de tillgdngar som motsvarar represen-
tationens grundkapital eller sdkerhet som
social- och hilsovdrdsministeriet har givit med
stéd av denna lag, har ministeriet ritt att vidta
de atgirder som ndmns i 1 mom. -

Nir bolaget visar att det har uppfyllt sina
forpliktelser enligt 16§ eller annars lagligen
befriats frin dem, har det ritt att fa tillbaka de
tillgdngar som enligt 13 a § stillts som sidkerhet.

35§
Ett utlindskt forsdkringsbolag (éverldtande
bolag) som har koncession att bedriva forsidk-

ringsrorelse i Finland kan med social- och
hilsovardsministeriets samtycke helt eller delvis
overlita det forsdkringsbestind som hinfor sig
till dess forsikringsrorelse i Finland till ett
finskt forsdkringsbolag eller till ett annat ut-
lindskt forsidkringsbolag (dvertagande bolag)
som har koncession att bedriva sidan férsik-
ringsrorelse i Finland. Ett utlindskt forsik-
ringsbolag som har fatt koncession i Finland
kan i de fall som stadgas genom forordning
med ministeriets samtycke och pa villkor fast-
stillda av ministeriet helt eller delvis 6verlita
forsikringsbestdndet av bolagets representation
i Finland till ett annat utlindskt forsikrings-
bolag eller av ett sddant utlindskt férsdkrings-
bolag helt eller delvis overta forsikringsbestin-
det.

Vad 16 kap. 3 och 5 §§ lagen om forsikrings-
bolag stadgar om Overlatelse av forsidkringsbes-
tandet giller i tillimpliga delar sidan Sverla-
telse av forsdkringsbestdndet eller en del av det
som avses i 1 mom., om inte ministeriet beviljar
undantag. Det overlatande bolaget skall dock
inte forpliktas att underritta deldgarna i bola-
get om kungorelse som avses i 16 kap. 3§ 2
mom. i nimnda lag. Vad 16 kap. 5§ 2 mom. i
nimnda lag stadgar om det dverlitande bola-
gets hemort skall tillimpas pd den ort dir
bolaget har sin representation, om bolaget har
representation i Finland.

37§

Social- och héilsovardsministeriet skall foéra
ett register Over utlindska forsdkringsbolag
som har fatt koncession hir. For varje sidant
bolag antecknas i registret

2) generalagentens fullstindiga namn, natio-
nalitet och hemort samt, om ett finskt sam-
manslutning 4r generalagent for bolaget, sam-
manslutningens namn och hemort samt den
persons fullstindiga namn, nationalitet och
hemort som sammanslutningen utsett till sin
representant,

En stimning anses ha tillstdllts bolaget nir
den har delgivits generalagenten. Om ett finskt
bolag 4r generalagent, anses stimningen pi
motsvarande sétt ha blivit dverlimnad nir den
har delgivits den person som sammanslut-
ningen utsett till sin representant.



30 1992 rd — RP 363

43§

Den som

1) for ett utlindskt forsikringsbolags rik-
ning bedriver forsikringsrorelse i Finland utan
koncession eller i strid med 3§ 1 eller 2 mom.
eller
skall domas enligt vad lagen om forsikrings-
bolag stadgar om olovligt bedrivande av f6r-
sdkringsrorelse.

44§

Den som

1) ger social- och hélsovardsministeriet orik-
tiga upplysningar i en handling som skall
limnas in enligt denna lag eller

2) i strid med forbud som ministeriet ut-
fairdat med stdd av 26 a, 26 c¢ eller 27§
dverlater eller pantsitter egendom som bolaget
besitter i Finland

skall ddmas till straff enligt vad lagen om
forsdkringsbolag stadgar om forsdkringsbo-
lagsbrott.

45§

Den som

1) i fail som avses i 3 § 4 mom. underliter att
ansdka om social- och hélsovardsministeriets
tillstdnd eller

2) bryter mot stadgandena i denna lag an-
giende uppgdrande av bokslut eller likvida-
tionsberittelse

skall domas till straff enligt vad lagen om
forsdkringsbolag stadgar om forsdkringsbolags-
forseelse.

46 a§

Utan hinder av vad som stadgas i 46§ har
social- och hilsovardsministeriet ritt att dver-
lamna uppgifter som omfattas av forsikrings-
hemligheten till dklagar- och polismyndigheter
for utredning av brott, till myndigheter som pa
annat stille i lag beréttigas att f4 ovan nimnda
uppgifter samt, om de uppgifter som skall
limnas ut 4r sekretessbelagda i en annan stat,
till de myndigheter som utévar tillsyn Over
forsdkringsverksamheten 1 den andra staten.

46 b §

Utan hinder av 46§ skall ett utlindskt
forsdkringsbolag, innan det slutfér en afférs-
transaktion eller, om forhandsanmilan skulle
medfora oskiliga besvdr, utan drojsmél efter

det att affdrstransaktion slutférts géra anméilan
till social- och hilsovirdsministeriet, om det
har anledning att betvivla det lagliga ursprung-
et hos de medel som anvinds till de tjinster
som det utlindska forsikringsbolaget betts om.
Den som anmilan giller fir inte underrittas
om saken.

Ett utlindskt forsdkringsbolag skall dess-
utom uppbevara och pd begiran till ministeriet
overlimna alla de tillgingliga uppgifter och
handlingar som kan vara av betydelse d4 saken
utreds.

Ministeriet skall informera den férundersdk-
ningsmyndighet som saken giller, om ministe-
riet pa basis det utlindska forsidkringsbolagets
anmilan eller de uppgifter som det fatt i
samband med tillsynsverksamheten anser att
det finns grundad anledning att misstinka att
forsdkringsbolagets tjinster anvinds eller pla-
neras bli anvinda for att dolja eller utpldna
den verkliga arten, det verkliga ursprunget eller
den verkliga forvaringsplatsen for medel som
itkommits genom brott eller dispositioner eller
rittigheter som giller medlen. '

Ministeriet har i det fall som avses i 3 mom.
ritt att meddela det utldndska forsdkringsbo-
laget ett forordnande att under hogst sju dagar
avstd fran att utféra transaktionen, om en
sddan atgird behovs for forundersdkningsit-
girderna.

For ministeriet, forsikringsbolaget eller for
de personer som i god tro har vidtagit atgirder
pd deras vignar uppstir inte ansvar for den
ekonomiska skada som eventuellt foranleds av
atgirderna enligt denna paragraf,

Ministeriet meddelar nirmare foreskrifter
som behdvs for genomforande av EG-radets
direktiv om atgidrder foér att forhindra att det
finansiella systemet anvinds for tvittning av
pengar (91/308/EEG).

Ett beslut eller forordnande som statsrddet
eller social- och hilsoviardsministeriet meddelat
med stéd av 17§ 3 mom., 23 eller 25§, 26§
1—3 mom., 26 a §, 26 ¢ § 2 mom., 27 § eller 46
b§ 1, 2 eller 4 mom. kan verkstillas trots
besvir.

48 a §
Fran denna lag kan genom forordning stad-
gas sddana undantag som féranleds av inter-
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nationella avtal eller Omsesidigt avtal med
frimmande stat.

Social- och hilsovirdsministeriet kan i friga
om koassuransforsikring, rittsskyddsforsik-
ring och turistassistans bevilja sidana undantag
frdn stadgandena i denna lag eller meddela
sddana nidrmare foreskrifter som beror pi
avtalet om Europeiska ekonomiska samarbets-
omréidet.

Denna lag trider i kraft vid en tidpunkt som
bestims genom forordning.

P4 ett utlindskt forsdkringsbolag som fore
ikrafttridandet har beviljats tillstind att bedri-
va férsdkringsrorelse i Finland tillimpas efter
nimnda tidpunkt denna lag, om inte nagot
annat foljer av vad som stadgas nedan.

En koncessionsansdkan som 4r anhéngig nir
denna lag trdder i kraft skall kompletteras
enligt de krav som denna lag stéller.

Den frist av sex mdnader som avses i 7 a§
beriknas i friga om en sddan koncessionansé-
kan som #r anhingig nir denna lag trider i
kraft tidigast frin den dag lagen triader i kraft.

Ett utlindskt forsikringsbolag som ar verk-
samt nir denna lag trider i kraft har ritt att
bedriva forsikringsrorelse enligt ‘den konces-
sion som inforts i det koncessionsregister som
fors av social- och hilsovardsministeriet. So-
cial- och hilsovardsministeriet skall dock inom
tva 4r efter det denna lag har tritt i kraft, pa
grundvalen av den verksamhet bolaget bedriver
och efter att ha hért bolaget, i det koncessions-
register som ministeriet for infora de forsdk-
ringsklasser och klassgrupper enligt vilka bola-
get fir bedriva verksamhet efter att ha fatt

Helsingfors den 30 december 1992

vetskap om anteckningen. Om det stdr oenighet
om koncessionens innebord, avgérs saken av
statsrddet.

Utan hinder av vad som stadgas i 3 § 4 mom.
kan ett utlindskt férsdkringsbolag, forsikrings-
bolagen eller forsikringsbolagen och férsik-
ringsféreningarna tillsammans fortfarande dga
de aktier eller andelar som de lagligen fick dga
innan denna lag tridde i kraft. Om det antal
aktier eller andelar som ett utlindskt forsik-
ringsbolag, forsikringsbolagen eller forsik-
ringsbolagen och forsdkringsféreningarna till-
sammans #dger eller deras i lagen angivna
bestimmanderétt nér lagen trider i kraft Gver-
stiger den lagstadgade ovre grinsen, fir det
utlindska forsikringsbolagets, forsikringsbola-
gens eller forsikringsbolagens och forsékrings-
foreningarnas gemensamma andel av aktierna,
andelarna eller bestimmanderétten i den sam-
manshutning som innehavet hinfor sig till inte
stiga fran det den var nir lagen tridde i kraft.
Om det utlindska forsikringsbolagets, férsak-
ringsbolagens eller forsdkringsbolagens och
forsdkringsforeningarnas gemensamma andel
har minskat efter det lagen tridde i kraft, men
fortfarande O6verskrider den i lagen stadgade
ovre gransen, fir denna andel inte lingre oka
fran detta ldgre belopp. Social- och hilsovérds-
ministeriet kan bevilja undantag frdn vad som
stadgas i detta moment.

Ett utlindskt forsdkringsbolag som ir verk-
samt nir denna lag trider i kraft, skall inom ett
dr fran ikrafttridandet bringa grundkapitalet,
sikerheten, verksamhetskapitalet och solvensen
hos dess representation i Finland att motsvara
de krav som stills i 13—13 ¢ §§ i denna lag,.

Republikens President

MAUNO KOIVISTO

Social- och hilsovirdsminister Jorma Huuhtanen
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Bilaga 1

Lag

om dindring av lagen om utléindska forsiikringsbolags verksamhet i Finland

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs i lagen den 30 juni 1989 om utlindska férsikringsbolags verksamhet i Finland (635/89)

23§ 1 mom. 4 och 5 punkten,

dndras 1§,2§2 mom., 3§ 5§ 1 och2mom., 6§ 1 mom., 7,9, 13 och 158, 17§ 3 mom., 19§
1 mom., 22 §, 23§ 1 mom. 3 punkten, 26 § 1—3 mom., 27§, 31 § 2 mom., 35§ 1 och 2 mom., 37§
1 mom. 2 punkten, 41§ 2 mom., 43§ 1 mom. 1 punkten, 44 och 45§ och 47§ 2 mom. samt
fogas till lagen en ny 1 a§, till 2 § ett nytt 3 mom., till 5§ nya 4 och S mom., till 6§ ett nytt
4 mom., till lJagen en ny 7 a §, till 10§ ett nytt 2 mom., till lagen nya 13 a—13d, 18 a, 26 a—26c,

46 a, 46 b, och 48 a §§ som foljer:
Gdllande lydelse

1§

Utldndska forsikringsbolag har rétt att driva
forsikringsrorelse i Finland 1 enlighet med
denna lag. Lagen tillimpas inte pd dterforsik-
ringsrorelse.

Vad lagen stadgar om utldndska forsdkrings-
bolag giller pd motsvarande sitt andra med
dem jimforbara utlindska [f6rsdkringssam-
manslutningar.

Foreslagna lydelse

1§
Utlidndska férsdkringsbolag har ritt att be-
driva forsikringsrorelse i Finland i enlighet
med denna lag.

Vad denna lag stadgar om utlindska forsik-
ringsbolag giller pd motsvarande sitt andra
med dem jimforbara utlindska firsdkringsfo-
retag.

Denna lag tilldmpas inte pd

1) dterforsdikringsrorelse,

2) verksamhet enligt lagen om fritt tillhanda-
hdllande av forsdkringstjdanster ( /),

3) verksamhet som avses i lagen om forsdik-
ringsmdklare (/) eller

4) koassuransverksamhet som avses i EG-
rddets direktiv om samordning av lagar och
andra forfattningar som avser koassuransverk-
samhet inom gemenskapen (78/473/EEG), till
vilket hdnvisas i bilaga IX till avialet om
Europeiska  ekonomiska  samarbetsomrddet
( EES-avtalet) och som ett utlindskt forsdik-
ringsbolag med hemort inom Europeiska ekono-
miska samarbetsomrddet deltar i fran ett ut-
lindskt driftstille i annan egenskap en ledande
forsdkringsgivare.

la§

P ett utlindskt forsikringsbolag som har
hemort inom Europeiska ekonomiska samiarbets-
omrddet  (utlindskt  EES-forsikringsbolag)
tillimpas inte 6 §, 13— 13d §§, 15 § 2 mom.,
16§ 1 mom, 22§ 3 mom.,, 23§ 1 mom. 2
punkten, 26 § 1 mom. 3 punkten, 26 b och 26
¢$$. 27§ 2 mom. och 31 § 2 mom.
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Gillande lydelse

For sin verksamhet i Finland skall bolaget
hir grunda en representation som leds av en
generalagent som social- och hilsovirdsminis-
teriet har godkint. Om generalagenten ar ett
finsk forsdkringsbolag, skall det kontor som
bolaget har angett betraktas som representa-
tion.

3§

Ett utlindskt forsdkringsbolag som har fatt
koncession i Finland far inte hir idka annan
ndring 4n forsikringsrorelse. Ett bolag som
driver liv- och pensionsforsdkringsrorelse far inte
driva annan forsikringsrorelse dn personforsdk-
ring och dterforsikring av personforsdkring.

Ett utliindskt forsikringsbolag som har fatt
5 321874N

Foreslagen lydelse

For sin verksamhet i Finland skall bolaget
hir grunda en agentur eller en filial (represen-
tation) som leds av en generalagent som social-
och hilsovirdsministeriet har godkint.

Som representation betraktas dven ett kontor
som forestds av bolagets egen personal och en
person som bedriver sjilvstindig verksamhet och
har en stdende fullmakt art foretrdda bolaget pd
samma sitt som en agentur.

3§
Ett utlindskt foérsdkringsbolag som har fatt
koncession i Finland far inte hir idka annan
néring dn forsdkringsrorelse.

Ett utlindskt forsdkringsbolag som bedriver
livforsikringsrérelse (utlindskt livforsikringsbo-
lag) far inte hdr bedriva annan forsdkringsrdrel-
se dn livforsdkring och dterforsikring av livfor-
sdkring. Ett utldndskt forsdikringsbolag som
bedriver skadefdrsdkringsrdrelse (utlindskt ska-
deforsdkringsbolag) fdar inte hdr bedriva annan
forsdkringsrdrelse dn skadeforsdkring. Vad den-
na lag stadgar om utlindskt skadeforsikrings-
bolag giller dven ett sddant utlindskt forsik-
ringsbolag som i sitt hemland bedriver bdde liv-
och skadefirsikringsrorelse.

Med livforsdkring avses verksamhet som hdr
till de livforsdkringsklasserna 1—4 i EG-rddets
forsta direktiv om samordning av lagar och
andra forfattningar angdende rdtten att starta
och driva direkt livforsdkringsrorelse
(79/267/EEG) till vilket hénvisas i bilaga IX till
EES-avtalet. Med skadeforsikring avses verk-
samhet som hor till skadeforsikringsklasserna i
EG-rddets forsta direktiv om samordning av
lagar och andra forfattningar om ritten att
starta och driva verksamhet med annan direkt
forsdkring dn livforsikring (73/239/EEG), till
vilket hénvisas i bilaga IX till EES-avtalet samt
dterforsdkring. Social- och hdlsovdrdsministeriet
meddelar ndrmare foreskrifter om forsdkrings-
klasserna.

Ett utlindskt forsdkringsbolag som fatt kon-
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Gdllande lydelse

koncession i Finland far inte utan social- och
hilsovardministeriets tillstdnd dga en storre del
av aktiekapitalet i ett finskt aktiebolag, som
idkar annan niring 4n forsidkringsrorelse, 4n
ett belopp som motsvarar 20 procent av bola-
gets aktiekapital och av rostetalet for alla
aktier, om bolagets verksamhet inte kan anses
ansluta sig till forsdkringsrorelsen och vara
indamadlisenlig for denna eller bolaget inte
utgdr ett bostads- eller fastighetsforetag. Vad
som ovan sigs om aktier och rostetal tillimpas
aven pid motsvarande bestimmanderitt i andra
finska foretag. Har ett utlindskt forsikrings-
bolag mer #4n hilften av det rostetal som
aktierna medfor i ett sddant finskt aktiebolag
eller motsvarande bestimmanderitt i ett sddant
annat finskt féretag, som idkar annan niring
an forsakringsrorelse, kallas nimnda aktiebo-
lag eller foretag i denna lag sidobolag.

Nar begrinsningen enligt 2 mom. tillimpas
pé ett utlindskt forsikringsbolag, beaktas dven
de aktier och den bestimmanderitt som inne-
has av bolagets sidobolag samt en pensionsstif-
telse som grundats av bolaget och dess sidobo-
lag. Hor ett utlindskt forsdkringsbolag till
samma koncern som ett annat forsdkringsbolag
som har fitt koncession i Finland, skall pd
motsvarande sidtt beaktas de aktier och den
bestimmanderitt som innehas av detta andra
forsdkringsbolag och dess sidobolag samt av en
pensionsstiftelse som de har grundat.

58
Statsrddet beviljar pd anstkan utlindska
forsakringsbolag koncession, om det beddms
att den planerade forsikringsrorelsen inte dven-
tyrar en sund utveckling av forsikringsviisendet
och om det inte heller finns nigot annat skil
som talar emot att koncession beviljas.

Koncessionen kan gilla hogst en lika omfat-
tande forsdkringsrorelse som den som bolaget
lagligen driver i sitt hemland. Koncessionen
kan av sdrskilda skdl begrinsas till en viss
forsdkringsform eller kundgrupp. D4 saken
provas skall arten och omfattningen av den

Foreslagen lydelse

cession i Finland far inte ensamt eller tillsam-
mans med andra forsdkringsbolag eller forsdk-
ringsforeningar utan social- och hilsovardsmi-
nisteriets tillstind inneha aktiemajoriteten eller
majoriteten av rostetalet for samtliga aktier i ett
finskt aktiebolag, som idkar annan niring 4n
forsikringsrorelse, om bolagets verksamhet
inte kan anses ansluta sig till forsikringsrorel-
sen och vara 4ndamélsenlig for denna eller
bolaget inte 4r ett bostads- eller fastighetsbolag.
Vad som ovan stadgas om aktiemajoriteten och
rdstetalet for aktier i ett aktiebolag tillimpas
dven pd motsvarande bestimmanderiitt i en
annan finsk sammanslutning. Har forsdkringsbo-
laget mer 4n hilften av det rostetal som
aktierna medfor i ett sidant finskt aktiebolag
eller motsvarande bestimmanderitt i en sddan
annan finsk sammansiutning, som idkar annan
niring 4n forsikringsrorelse, anvdnds om ndmn-
da aktiebolag eller sammanslutning i denna lag
bendmningen sidobolag.

Nir begrinsningen enligt 4 mom. tillimpas
pa ett utlindskt forsdakringsbolag, beaktas dven
de aktier och den bestimmanderitt som inne-
has av bolagets sidobolag samt en pensionsstif-
telse eller pensionskassa som grundats av eller
som finns i samband med bolaget och dess
sidobolag. Om ett utlindskt f6érsdkringsbolag
hor till samma koncern som ett annat forsiak-
ringsbolag som har fitt koncession i Finland,
skall pd motsvarande sitt utdver de aktier och
den bestdmmanderitt som innehas av detta
andra forsikringsbolag dven beaktas de aktier
och den bestimmanderitt som innehas av
bolagets sidobolag och en pensionsstiftelse eller
en pensionskassa som grundats av eller finns i
samband med bolaget och dess sidobolag.

5§

Statsridet beviljar pd ansdkan koncession
for utlindska forsdkringsbolag, om den plane-
rade forsikringsrorelsen inte bedéms #ventyra
en sund utveckling av forsdkringsvidsendet.
Koncession kan dock forvdagras om motsvarande
koncession inte beviljas ett finskt forsikringsbo-
lag i det utlindska forsdkringsbolagets hemland.

Koncessionen kan gilla hogst en lika omfat-
tande forsikringsrorelse som den som bolaget
lagligen bedriver i sitt hemland. Koncession
beviljas for bestdmda forsdkringsklasser och
klassgrupper. Koncessionen kan pd sékandens
begdran begrdnsas till att gilla endast en del av
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tilltiinkta férsikringsrorelsen samt rérelsens in-
verkan pi utvecklingen av forsidkringsvisendet
beaktas. Om ritten att bedriva lagstadgad
forsdkringsrorelse giller vad som stadgas sir-
skilt.

6§

Ett utlindskt forsikringsbolag skall till sin
koncessionsansdkan foga foljande handlingar
och utredninar:

1) sin bolagsordning eller sina stadgar,

2) ett intyg om att bolaget i sitt hemland
driver sddan forsdkringsrorelse som avses i
ansbkan och om hur lingre bolaget har bedri-
vit den,

3) boksluten, styrelsens verksamhetsberdttel-
ser och revisorernas utldtanden for de tre senaste
rdkenskapsperioderna,

4) ett besked av en myndighet i bolagets
hemland som motsvarar forsikringspektionen
om myndigheten under de tre senaste dren har
tilldelat bolaget anmirkning med anledning av
dess verksamhet och vad en eventuell anmirk-
ning har inneburit,

5) en plan for verksamheten i Finland (verk-
samhetsplan),

6) en sddan ansdkan om godkinnande av en
generalagent som nimns i 10§,

7) en utredning om att de handlingar som
inlimnas pad bolagets vignar 4r uppgjorda
enligt lagarna i bolagets hemland och att de
har utfirdats av en behorig person,

8) ett intyg om att en i 13 § ndmnd sdkerhet
har stillts och

9) en ansdkan om att de grunder som avses
i 14 och 18 §& skall faststéllas.

Foreslagen lydelse

en forsdkringsklass eller en del av finska statens
territorium. Om ritten att bedriva lagstadgad
forsdkringsrorelse giller dessutom vad som
stadgas sirskilt.

Ett utlindskt EES-forsdkringsbolag kan en-
dast pd sokandens begdran beviljas koncession
for en bestimd tid.

Om ett utlindskt EES-forsdkringsbolag har
for avsikt att frdn sin representation i Finland
fritt tillhandahdlla forsdkringstidnster i ndgon
annan stat som hor till Europeiska ekonomiska
samarbetsomrddet, skall det innan verksamheten
inleds gora anmdlan om detta till social- och
hélsovdrdsministeriet och till anmdilan foga en
plan for den tillténkta verksamheten.

6§

Ett utlindskt forsdkringsbolag skall till sin
koncessionsansdokan foga foljande handlingar
och utredningar:

1) sin bolagsordning eller sina stadgar samt
en forteckning dver styrelsemedlemmarna och
bolagets hogsta ledning,

2) ett intyg om att bolaget i sitt hemland
bedriver sddan forsdkringsrorelse som avses i
ansdkan och om hur linge bolaget har bedrivit
den,

3) ett besked av en sddan myndighet i
bolagets hemland som motsvarar forsikrings-
inspektionen om huruvida myndigheten under
de tre senaste aren har tilldelat bolaget an-
mirkning med anledning av dess verksamhet
och vad en eventuell anmérkning har inneburit,

4) en plan for verksamheten i Finland
(verksamhetsplan),

5) en sddan ansdkan om godkinnande av en -
generalagent som ndmns i 10§,

6) en utredning om att de handlingar som
inlimnas pd bolagets vignar ir uppgjorda
enligt lagarna i bolagets hemland och att de
har utfirdats av en behorig person,

7) ett intyg om att representationen har
tillgdngar som motsvarar det grundkapitalet som
avses i 13 § och att en sdkerhet som avses i 13
a § har stillts och

8) en ansdkan om att de grunder som avses
i 14 och 18 §& skall faststillas.
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7§
Av ett utlindskt forsikringsbolags verksam-
hetsplan skall fromgd

1) vilka forsdkringsformer verksamheten
_ skall omfatta,

2) en utredning om de allminna och sérskil-
da forsikringsvillkoren for forsdkringar som
erbjuds med standardvillkor och om premieta-
bellerna for dem,

3) en kalkyl 6ver resultatet under de tre
forsta verksamhetséren, av vilken skall framgé
premieinkomsterna och skadekostnaderna, pla-
ceringsverksamhetens avkastning och kost-
nader, driftskostnaderna samt férindringar i
premie- och ersittningsansvaret,

4) en kalkyl dver anliggningskostnaderna och
en utredning om att de behdvliga medlen finns
tillgdngliga i Finland,

5) en utredning om hur dterforsikringen har
ordnats samt

6) en utredning om hur verksamheten i Svrigt
har ordnats.

Féreslagen lydelse

Social och hélsovdrdsministeriet meddelar ndr-
mare foreskrifter om verksamhetsplanen.

7§

Ett utlindskt EES-forsdkringsbolag skall till
sin koncessionsansokan foga foljande handlingar
och utredningar:

1) sin bolagsordning eller sina stadgar samt en
Jforteckning dver styrelsemedlemmarna och bola-
gets hogsta ledning;

2) ett intyg av en behorig myndighet i bolagets
hemland varav framgdr

a) de forsdkringsklasser och klassgrupper
betriffande vilka bolaget har rdtt att bedriva
verksamhet,

b) de forsikringsklasser och klassgrupper be-
trdffande vilka forsikringsbolaget bedriver verk-
samhet ndr intyget ges,

c) att bolaget fyller de minimikrav som stdlls
pa ett forsikringsbolags solvens i EG-rddets
forsta direktiv. om samordning av lagar och
andra forfattningar angdende rdtten att starta
och driva direkt livforsdkrikringsrorelse och
EG-rddets forsta direktiv om samordning av
lagar och andra forfattningar om rdtten att
starta och driva verksamhet med annan direkt
Sforsckring dn livforsdkring, och till vilka hdnvi-
sas i bilagan IX till EES-avtalet,

d) en kalkyl over anldggningskostnaderna for
administrationen och forsdljningsorganisationen
samt for dndamdlet avsatta tillgdngar och, om
bolaget i Finland onskar bedriva verksamhet som
hor till skadeforsdkringsklass 18 (turist-assis-
tans), de resurser som den som tillhandahdller
den utlovade assistansen har till sitt forfogande,
samt

3) en verksamhetsplan som avses ovan i 6 §
1 mom. 4 punkten samt ansdkningen som avses
i 5 och 8 punkten.

Om ett utlindskt EES-forsékringsbolag ansi-
ker om utvidgning av en koncession, skall till
ansokan fogas verksamhetsplanen samt ett intyg
som avses i 1 mom. 2 punkten.
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9§

Generalagenten skall vara bosatt i Finland.
Den som dr omyndig eller foérsatt i konkurs
eller som har meddelats niringsforbud far inte
vara generalagent. Generalagenten skall ha
sidan fortrogenhet med forsikringsverksamhet
som med hinsyn till arten och omfattningen av
bolagets verksamhet behovs for att skdta upp-
draget.

Ocksd ett finskt forsikringsbolag kan vara
generalagent. I sd fall svarar den verkstillande
direktoren och styrelsemedlemmarna i det fins-
ka bolaget for att generalagentens skyldigheter
fullgors.

13§

Ett utlindskt forsdkringsbolag skall i en
finsk bank som social- och hilsovardsministe-
riet godkidnner deponera en sdkerhet pid de
villkor som ministeriet bestimmer. Medan
verksamheten pdgdr skall sikerhetens belopp
justeras enligt vad som stadgas i denna para-
graf.

Foreslagen lydelse

Social- och hdlsovdrdsministeriet meddelar
ndrmare foreskrifter om verksamhetsplanen.

7a§

Statsrddet skall inom sex mdnader efter att
ansokningen anhdngiggjorts och de for avgdran-
det av drendet behdvliga handlingarna och utred-
ningarna ingivits besluta om koncession skall
beviljas eller forvigras.

Om ett beslut inte har givits inom den i 1
mom. utsatta tiden, kan sokanden anféra besviir.
Besvdren anses da gilla ett avslagsbeslut med
anledning av ansokan. Besvir kan anforas tills
ett beslut med anledning av ansokan har givits.
Statsrddet skall underrdtta besvdrsinstansen om
att beslutet har givits. I frdga om anfdrande och
behandling av besvdr som avses i detta moment
gdller i ovrigt | tillimpliga delar lagen om
dndringsckande i forvaltningsdrenden (154/50).

9§

Generalagenten skall ha hemort i Finland.
Den som ar omyndig eller forsatt i konkurs
eller som har meddelats niringsforbud far inte
vara generalagent. Generalagenten skall vara
vdll ansedd och ha sddan allmdn kédnnedom om
forsdkringsverksamhet som anses vara behdvlig
med beaktande av arten och omfattningen av det
utlindska forsdkringsbolagets verksamhet i Fin-
land.

Generalagenten kan dven vara en finsk sam-
manslutning som till sin representant skall utse
en fysisk person som fyller de krav som stdlls i
1 mom.

Ministeriet meddelar vid behov ndrmare fore-
skrifter om den fullmakt som skall ges general-
agenten och den utredning som ndmns i 1 mom.

13§

Ett utlindskt forsdkringsbolag skall for den
direkta forsdkringsrérelse som det bedriver i
Finland alltid hdr ha tillgdngar som uppgdr till
minst

1) 14000 000 mark for lLivforsdkringsrorelse,

2) 14 000 000 mark for forsikringsrdrelse som
hor till skadeforsikringsklasserna 10—16,

3) 7000000 mark for annan forsdkringsro-
relse.
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Sékerhetens virde skall uppga till minst

1) 12 000 000 mark for liv- eller pensionsfor-
sikringsrorelse,

2) 12000 000 mark for kredit-, ansvars- eller
avbrottsforsikringsrorelse,

3) 10 000 000 for brand- eller sjoforsdkrings-
rdrelse och

4) 6 000 000 mark for annan forsakringsré-
relse.

Nir bolaget har varit verksamt i Finland i
tre ir kan ministeriet pd ansékan, med beak-
tande av rorelsens omfattning och art, godkéin-
na en mindre sikerhet &n den som anges i 2
mom. Virdet av sikerheten madste likvdl vara
minst hilften av det belopp som anges i
lagrummet. - Ministeriet kan d4terkalla eller
dndra sitt godkéinnande.

Medan verksamheten pdgdr skall siikerhetens
vdrde dock alltid utgdra minst 40 procent av den
drliga premieinkomsten frdn bolagets direktfor-
sdkringsrorelse i Finland.

Sédkerheten skall bestd av sddana virdepap-
per eller forbindelser som miniteriet har god-
kdnt som sikerhet. Bolaget kan enligt vad
ministeriet bestimmer byta dem eller f& dem
tillbaka. Bolaget skall se till att sikerhetens
vérde inte underskrider de minimibelopp som
ndmns ovan.

De belopp som nimns i 2 mom. kan genom
forordning dndras si att de motsvarar utveck-
lingen av den allminna prisnivan.

Foreslagen lydelse

Det minimibelopp av tillgdngar som avses i 1
mom. kallas i denna lag representationens grund-
kapital.

Nir bolaget har varit verksamt i Finland i
tre dr kan ministeriet pd ansokan, med beak-
tande av rorelsens omfattning och art, godkén-
na ett grundkapital som 4r mindre 4n den som
anges i ] mom., men som dock skall vara minst
hilften av det belopp som anges i lagrummet,
Ministeriet kan aterkalia eller &dndra sitt god-
kinnande.

(Se 13 a§ 3 mom.)

De belopp som ndmns i / mom. kan genom
forordning indras pd ett sitt som motsvarar
utvecklingen av den aliminna prisnivan.

13a§

Av representationens grundkapital skall pé de
villkor som social- och hdlsovdrdsministeriet
bestdmmer minst hdlften deponeras som sdkerhet
i en sddan finsk depositionsbank eller i ett sddant
sidokontor till ett utlindskt kreditinstitut med
koncession i Finland som ministeriet godkdnt.

Medan verksamheten pdgdr skall virdet av
sdkerheten dock alltid vara minst lika stort som
verksamhetskapitalets minimibelopp enligt 13
b § 2 eller 3 mom.

Sdkerheten skall bestd av sddana virdepapper
eller forbindelser som ministeriet har godkdnt
som sdkerhet. Bolaget kan enligt vad ministeriet
bestdmmer byta virdepapper eller forbindelser
eller f& sddana tillbaka. Bolaget skall se till att
sdkerhetens virde inte underskrider det minimi-
belopp som ndmns i 1 och 2 mom.

Ministeriet meddelar vid behov nérmare fore-
skrifter om placeringen av andra mot grundka-
pitalet svarande tillgdngar dn sikerheten.
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13b §

Med representationens verksamhetskapital av-
ses det belopp varmed tillgdngarna i samband
med den direkta forsdkringsroreise som ett
utlindskt forsdkringsbolag bedriver i Finland,
med beaktande av deras art och uppskattade
enligt de grunder som bestdms av social- och
hdlsovdrdsministeriet, skall anses Overskrida
skulderna i samband med den direkta forsdk-
ringsrdrelse som bolaget bedriver i Finland.

Verksamhetskapitalets minimibelopp, som
Saststills pd grundvalen av den direkta forsdk-
ringsrorelse som ett utliindskt skadeforsikrings-
bolag bedriver i Finland, berdknas enligt 11 kap.
2 § lagen om forsikringsbolag och garantibelop-
pet enligt 3 § i ndmnda kapitel. Minimigaranti-
beloppet dr dock hdlften av vad som krdvs i 11
kap. 3§ 2 mom. I[—4 punkten lagen om
forsdkringsbolag.

Verksamhetskapitalets minimibelopp, som
faststills pd grundvalen av den direkta forsdk-
ringsrorelse som ett utlindskt livforsikringsbo-
lag bedriver i Finland, berdknas enligt 11 kap.
4 § lagen om forsikringsbolag och garantibelop-
pet enligt 5 § i ndmnda kapitel. Minimigaranti-
beloppet dr dock halften av vad som krévs i 11
kap. 5 § 2 mom. lagen om forsikringsbolag.

13¢§

Representationens verksamhetskapital, dter-
Jforsdkring och évriga omstindigheter som inver-
kar representationens solvens skall ordnas pd ett
sdtt som tryggar de forsdkrade formdnerna, med
beaktande av de sannolika vixlingarna i intdkter
och kostnader samt andra kalkylerbara osdker-
hetsfaktorer.

Social- och hdlsovdrdsministeriet meddelar
ndrmare foreskrifter om tillimpningen av 1
mom,

13d§

Om ett utldndskt forsikringsbolag har konces-
sion att bedriva forsikringsrorelse i en annan
stat inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
rddet, kan social- och hilsovdrdsministeriet pd
bolagets ansdkan bevilja bolaget rdtt att avvika
frdn de krav som stadgas i 13—13 ¢ §§, om den
myndighet som utdvar tillsyn Over forsdkrings-
verksamheten i en annan stat inom samarbets-
omrddet ansvarar for solvenskontrollen av den
hela direkta forsikringsrérelse som bolaget be-
driver inom Europeiska ekonomiska samarbets-
omrddet.



40 1992 rd — RP 363

Gillande lydelse

15§

Ansvarskulden skall tickas och tickningen
bokforas 1 enlighet med social- och hilsovards-
ministeriets foreskrifter. Den bokforda tick-
ningen skall bestd av virdepapper eller forbin-
delser eller annan egendom som ministeriet
godkénner. Med den bokférda tickningen jim-
stélis

1) en finsk dterforsdkrares ansvar for den
ansvarskuld som nidmns i 14§, om inte dterfor-
sdkraren har trdtt i likvidation eller rdkat i en
sddan stdillning som avses i 14 kap. 6 § lagen om
forsdkringsbolag.

2) en utlindsk dterforsikrares ansvar, hogst
till det belopp som ministeriet har godként och

3) de delar av utestdende premier som di
premieansvaret beriknades antogs vara betal-
da.

Den egendom som utgér den bokforda tick-
ningen skall forvaras i Finland enligt vad
ministeriet nirmare bestimmer.

Har verksamheten inte inletts inom tva ar
efter det koncessionen beviljades, kan statsra-
det aterkalla den.

19§

For uppgorande av forsikringstekniska be-
rikningar och utredningar skall ett utlindskt
forsakringsbolag ha en forsikringsmatematiker
som uppfyller behorighetsvillkoren enligt lagen
om forsikringsbolag.

22§
Ett utlindskt forsdkringsbolag skall enligt ett
av social- och hilsovirdsministeriet faststallt

Foreslagen lydelse

15§

Ansvarsskulden skall tickas och tickningen
fortecknas i enlighet med social- och hilso-
vardsministeriets foreskrifter. Den fortecknade
tickningen skall bestd av virdepapper eller
forbindelser eller annan egendom som ministe-
riet godkinner. Med den fortecknade téickning-
en jimstills

1) dterforsdkringsgivarens ansvar for den an-
svarsskuld som ndmns i 14 §, hdgst till det
belopp som ministeriet har godkdnt och

2) de delar av utestdende premier som vid
berdknandet av premieansvaret har antagits
vara betalda.

Den sdkerhet som avses i 13 a§ fdr inte
anvdndas som tdckning for ansvarsskulden.

Den egendom som utgdr den fortecknade
tickningen skall forvaras enligt vad ministeriet
bestdmmer nirmare.

Har bolaget inte inlett verksamheten enligt
koncessionen inom 12 mdnader efter att konces-
sionen beviljades eller ligger bolaget ner verk-
samheten fér minst sex mdnader efter att kon-
cessionen beviljades, kan statsrddet begrinsa
koncessionen eller aterkalla den.

18a§

Vad som stadgas om fondforsdkring i lagen
om forsdkringsbolag, gdller i tillimpliga delar
dven den verksamhet som avses i livforsikringk-
lass 3 och som ett utlindskt forsikringsbolag
bedriver i Finland,

19§

For uppgoérande av forsdkringstekniska be-
rikningar och utredningar skall ett utlindskt
forsdkringsbolag ha en forsikringsmatemati-
ker. Social- och hdlsovdrdsministeriet meddelar
ndrmare foreskrifter om forsdkringsmatemati-
kerns behdrighet.

22§
Ett utlindskt forsdkringsbolag skall enligt ett
av social- och hilsovardsministeriet faststillt
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formulir arligen utarbeta en berittelse ver sin
verksamhet och stillning i Finland samt enligt
ministeriets foreskrifter en redogorelse for be-
riknandet av ansvarsskulden och, om det &r
friga om ett liv- eller pensionsforsikringsbolag,
utféra en undersdkning av forsdkringsrorelsen.
Till berittelsen skall fogas ett intyg om att
sikerheten och tickningen motsvarar kraven i
13 och 15 §§. Generalagenten skall inom den tid
som ministeriet bestimmer tillstdlla ministeriet
de handlingar som avses hér.

Ministeriet har utan hinder av vad som
stadgas i ndgon annan lag ritt att meddela de
foreskrifter om bolagets bokféring som forsik-
ringsverksamhetens speciella karaktir kriver.

Foreslagen lydelse

formuldr arligen gdra upp en berittelse dver
representationens verksamhet och stillning
samt enligt ministeriets foreskrifter en redogé-
relse for beriknandet av ansvarsskulden och,
om det 4r friga om ett livforsikringsbolag,
utfora en undersokning av forsikringsrérelsen.
Till berittelsen skall fogas ett intyg om att
tickningen motsvarar kraven i 15§. General-
agenten skall inom den tid som ministeriet
bestimmer tillstdlla ministeriet de handlingar
som avses hdr.

Representationen skall for varfe rikenskaps-
period uppgora ett bokslut som omfattar resul-
tatrikning och balansrikning. Bokslutet skall
granskas pa det sdtt som ministeriet godkdnner.
Ministeriet har utan hinder av vad som stadgas
pa annat stille i lag ritt att meddela sidana
foreskrifter om bolagets bokforing som behdvs
med hénsyn till forsidkringsverksamhetens spe-
ciella karaktér.

Ett utlindskt forsdkringsbolag skall dessutom
till den berdttelse som avses i 1 mom. foga ett
intyg om att de tillgdngar som motsvarar grund-
kapitalet och den stillda sdkerheten motsvarar
kraven i 13 och 13 a §§.

23§
Generalagenten skall utan drojsmaél tillstélla
social- och hilsovardsministeriet

3) meddelande om anmérkningar som bola-
get har tilldelats av den myndighet i bolagets
hemland som motsvarar forsidkringsinspektio-
nen,

4) de forsdkringsvillcor och premietabeller
som ndmns i 7 § 2 punkten och dndringar i dem,

5) meddelande om vdisentliga dndringar i de
utredninar som avses i 7 § 5 och 6 punkten samt

26§

Social- och hilsovdrdsministeriet kan tilldela
ett utlindskt forsidkringsbolag anmirkning,
uppmana bolaget att inom en viss tid ritta till
ett sakforhallande eller forbjuda bolaget att
fortsdtta med ett forfarande som ministeriet
anser vara felaktigt,

1) om bolaget inte foljer lag, koncessionen,
bolagsordningen eller stadgarna, de grunder
som har faststillts for forsdkring eller stadgan-
den och bestimmelser som har utfirdats med
stod av denna lag,

6 321874N

3) meddelande om anmérkningar som bola-
get har tilidelats av den myndighet i bolagets
hemland som motsvarar forsdkringsinspektio-
nen, samt

(4 och 5 mom. upphivs)

26§

Social- och hilsovirdsministeriet kan tilldela
ett utlindskt forsikringsbolag anmirkning,
uppmana bolaget att inom en viss tid ritta till
ett sakforhallande eller forbjuda bolaget att
fortsitta med ett forfarande som ministeriet
anser vara felaktigt,

1) om bolaget inte foljer lag, koncessionen,
bolagsordningen eller stadgarna, de grunder
som har faststéllts for forsdkring eller stadgan-
den och bestimmelser som har utfirdats med
stéd av denna lag,
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2) om den sikerhet som bolaget har stdillt
eller tdckningen eller ndgon annan grund for
bolagets verksamhet inte lingre stimmer Over-
ens med denna lag eller

3) om det har uppats missbruk i bolagets
verksambhet.

Rittar sig bolaget inte efter en uppmaning
eller ett férbud som avses ovan, kan ministeriet
forbjuda bolaget att bevilja nya férsdkringar
tills saken har rittats till. Statsrddet kan ocksd
begrinsa eller aterkalla bolagets koncession.

Bedriver bolaget forsdkringsrorelse i avsevirt
mindre omfattning dn koncessionen medger eller
har visentliga férdndringar skett i de forhal-
landen som rddde nir koncessionen beviljades,
kan statsrddet begrinsa eller dterkalla bolagets
koncession.

Foreslagen lydelse

2) om tickningen av ansvarsskulden inte
léingre stdmmer overens med denna lag,

3) om de tillgdngar som motsvarar represen-
tationens grundkapital, den stdllda sikerheten
eller verksamhetskapitalet inte lingre stimmer
overens med denna lag eller

4) om missbruk har framkommit i bolagets
verksamhet.

Rittar sig bolaget inte efter en uppmaning
eller ett forbud som avses ovan i denna
paragraf, kan ministeriet forbjuda bolaget att
bevilja nya forsdkringar tills saken har rittats
till, och dr dsidosdttandet av skyldigheterna
grovt, kan statsridet begrinsa eller aterkalla
bolagets koncession.

Om det har skett sddana fordndringar i de
forhdllanden som rddde ndr koncessionen be-
viljades att koncession inte lingre skulle kunna
beviljas eller om forutséittningarna for att starta
koncessionen inte lingre fylls, kan statsrddet
begrinsa eller terkalla koncessionen.

26a$

Innan etr utlindskt EES-forsikringsbolags
koncession dterkallas skall social- och hdlso-
vdrdsministeriet hdra den myndighet som utévar
tillsyn over forsdkringsverksamheten i bolagets
hemland. Om den koncession som har beviljats
ett EES-forsikringsbolag i dess hemland dter-
kallas, skall bolagets koncession i Finland dter-
kallas pd motsvarande sdtt. Om den myndighet
som utdvar tillsyn over forsdkringsverksamheten
i EES-forsdkringsbolagets hemland har forbjudit
bolaget att fritt disponera over sina tillgdngar
eller begrinsat bolagets rdtt till det, skall social-
och hdlsovdardsministeriet pd denna myndighets
begdran vidta motsvarande dtgdrder i Finland.

26b§

Om det verksamhetskapital som krdvs av ett
utldndskt forsdkringsbolags representation i Fin-
land underskrider det minimibelopp av verksam-
hetskapital som foreskrivs i 13 b§ 2 eller 3
mom., skall bolaget utan drdjsmdl odverldmna
social- och hdlsovdrdsministeriet for godkdnnan-
de en plan fior att dterstilla en sund finansiell
stillning fOr represantationen.
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27§

Har ett utlindskt forsikringsbolag inte rittat
sig efter en sidan uppmaning att komplettera
sin sdkerhet eller tickning som social- och
hilsovirdsministeriet har givit med stéd av
denna lag, kan ministeriet av bolagets egendom
i Finland omhénderta en andel som motsvarar
det bristande beloppet. Ministeriet kan ocksd
forbjuda bolaget att Overlita eller pantsitta
egendom som bolaget besitter i Finland.

Foreslagen lydelse

26c§

Om det verksamhetskapital som krdvs av ett
utlindskt forsdkringsbolags representation i Fin-
land underskrider garantibeloppet som foreskrivs
i 13 b§ 2 eller 3 mom., skall bolaget utan
drdjsmal éverldmna social- och hdlsovdrdsmini-
steriet for godkinnande en plan avseende kort-
fristig finansiering fOr representationen.

I en situation som avses i 1 mom. kan social-
och hdlsovdrdsministeriet helt eller delvis omhdin-
derta egendom som bolagets besitter i Finland
eller forbjuda bolaget att dverldta eller pantsdtta
sddan egendom.

27§

Om ett utlindskt forsdkringsbolag inte har
rittat sig efter en sidan uppmaning att kom-
plettera sin tickning som social- och hilso-
vardsministeriet har givit med st6d av denna
lag, kan ministeriet av egendom som bolaget
besitter i Finland omhinderta en andel som
motsvarar det bristande beloppet eller forbjuda
bolaget att overldta eller pantsitta sidan egen-
dom. Om det dr frdga om eft utlindskt EES-
forsakringsbolag skall ministeriet underrdtta till-
synsmyndigheten for forsdkringsverksamheten i
bolagets hemland om saken innan det vidtar
dtgdrder.

Om ett utlindskt forsdkringsbolag inte har
rdttat sig efter en sddan uppmaning att komplet-
tera de tillgdngar som motsvarar representatio-
nens grundkapital eller sikerhet som social- och
hdlsovdrdsministeriet har givit med stdd av denna
lag, har ministeriet rdtt att vidta de digdrder
som ndmns i 1 mom.

31§

Nir bolaget visar att det har uppfyilt sina
forpliktelser enligt 16 § eller annars lagligen har
befriats frin dem, har det ritt att fa tillbaka de
tillgAngar som nidmns i 13§

35§

Ett utlindskt forsikringsbolag (6verlitande
bolag) kan med social- och hilsovardsministe-
riets samtycke helt eller delvis Overlita det
forsdkringsbestdnd som hdnfor sig till bolagets
forsdkringsrorelse i Finland till ett finskt for-
sikringsbolag eller till ett utlindskt forsdk-
ringsbolag (6vertagande bolag) som har kon-
cession att driva sddan forsidkringsrorelse i
Finland.

Nir bolaget visar att det har uppfyllt sina
forpliktelser enligt 16§ eller annars lagligen
befriats frdn dem, har det ritt att fi tillbaka de
tillgdngar som enligt 13 a § stdllts som sdkerhet.

35§

Ett utlindskt forsikringsbolag (dverldtande
bolag) som har koncession att bedriva forsdk-
ringsrdrelse i Finland kan med social- och
hilsovirdsministeriets samtycke helt eller delvis
Sverlita det forsikringsbestdnd som hdnfor sig
till dess forsikringsrorelse i Finland till ett
finskt forsdkringsbolag eller till ett annat ut-
lindskt forsdkringsbolag (dvertagande bolag)
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Vad 16 kap. 3 och 5 §§ lagen om forsdkrings-
bolag stadgar om o6verlitelse av forsikringsbe-
stdndet giller i tillimpliga delar sddan total
eller partiell dverlatelse av forsakringsbestindet
som avses i 1 mom. Det dverlitande bolaget
skall dock inte forpliktas att underritta del-
dgarna i bolaget om kungorelsen pd det sitt
som sigs i 16 kap. 3§ 2 mom. lagen om
forsdkringsbolag. Vad 16 kap. 5§ 2 mom. i
nimnda lag stadgar om det 6verlitande bola-
gets hemort skall tillimpas pd den ort dir
bolaget har sin representation.

37§

Social- och hilsovirdsministeriet skall fora
ett register 6ver utlindska forsikringsbolag
som har fitt koncession hir. For varje sddant
bolag antecknas i registret

2) generalagentens fullstindiga namn, natio-
nalitet och hemort,

En stdimning anses ha tillstdllts bolaget nir
den har delgivits generalagenten. Ar ett finskt
forsakringsbolag generalagent, anses stimning-
en pd motsvarande sitt ha blivit dverldmnad
nir den har delgivits det finska foérsdkringsbo-
lagets verkstillande direktor eller nigon av
medlemmarna i dess styrelse.

43§
Den som
1) for ett utlindskt forsakringsbolags rak-
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som har koncession att bedriva sidan forsik-
ringsrorelse i Finland. Ett wtlindskt forsdik-
ringsbolag som har fétt koncession i Finland kan
i de fall som stadgas genom forordning med
ministeriets samtycke och pd villkor faststillda
av ministeriet helt eller delvis dverldta forsik-
ringsbestdndet av bolagets representation i Fin-
land till ett annat utlindskt forsdkringsbolag
eller av ett sddant utldndskt forsikringsbolag
helt eller delvis dverta forsikringsbestdndet.

Vad 16 kap. 3 och 5 §§ lagen om forsikring-
sbolag stadgar om &verldtelse av forsdkrings-
bestidndet giller i tillimpliga delar sddan over-
ldtelse av forsikringsbestdndet eller en del av det
som avses i 1 mom., om inte ministeriet beviljar
undantag. Det overlitande bolaget skall dock
inte forpliktas att underritta deldgarna i bola-
get om kungorelsen som avses 1 16 kap. 3§ 2
mom. i ndmnda lag. Vad 16 kap. 5§ 2 mom. i
nimnda lag stadgar om det 6verlitande bola-
gets hemort skall tillimpas pd den ort dér
bolaget har sin representation, om bolaget har
representation i Finland.

37§

Social- och hilsovirdsministeriet skall fora
ett register Over utlindska forsdkringsbolag
som har fitt koncession hir. For varje sidant
bolag antecknas i registret

2) generalagentens fullstindiga namn, natio-
nalitet och hemort samt, om ett finskt samman-
slutning dr generalagent for bolaget, samman-
slutningens namn och hemort samt den persons
Sfullstiindiga namn, nationalitet och hemort som
sammanslutninget utsett till sin representant,

En stdmning anses ha tillstdllts bolaget nir
den har delgivits generalagenten. Om ett finskt
bolag 4r generalagent, anses stimningen pa
motsvarande sitt ha blivit 6verlimnad nir den
har delgivits den person som sammanslutninget
utsett till sin representant.

43 §
Den som
1) for ett:.utlindskt forsdkringsbolags rik-
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ning bedriver forsdkringsrorelse i Finland utan
koncession eller i strid med 3§ 1 mom. eller

skall ddmas enligt vad lagen om forsdkrings-
bolag stadgar om olovligt bedrivande av for-
sikringsrorelse.

44§

Den som

1) ger social- och hélsovirdsministeriet orik-
tiga upplysningar i en handling som skall
limnas in enligt denna lag,

2) bryter mot denna lag vid uppgorande av
likvidationsberdttelse eller

3) i strid med férbud som ministeriet har
meddelat enligt 27 § 6verldter eller pantsétter
egendom som bolaget besitter i Finland,

skall démas enligt vad lagen om forsdkrings-
bolag stadgar om férsikringsbolagsbrott.

458§

Den som i fall som avses i 3§ 2 mom.
underldter att ansdka om social- och hilso-
véardsministeriets tillstind skall domas enligt
vad lagen om forsidkringsbolag stadgar om
forsidkringsbolagsforseelse.
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ning bedriver forsikringsrorelse i Finland utan
koncession eller i strid med 3§ 1 eller 2 mom.
eller

skall domas enligt vad lagen om forsikrings-
bolag stadgar om olovligt bedrivande av for-
sdkringsrorelse.

44§
Den som
1) ger social- och hdlsovirdsministeriet orik-
tiga upplysningar i en handling som skall
limnas in enligt denna lag eller

2) i strid med forbud som ministeriet utfdrdat
med stod av 26 a, 26 ¢ eller 27 § dverlater eller
pantsitter egendom som bolaget besitter i
Finland

skall démas till straff enligt vad lagen om
forsdkringsbolag stadgar om forsdkringsbo-
lagsbrott.

45§
Den som
1) i fall som avses i 3 § 4 mom. underliter att
ansdbka om social- och hilsovardsministeriets
tillstand eller

2) bryter mot stadgandena i denna lag angd-
ende uppgorande av bokslut eller likvidationsbe-
rdttelse

skall domas till straff enligt vad lagen om
forsdkringsbolag stadgar om férsékringsbolags-
forseelse.

46 a §

Utan hinder av vad som stadgas i 46 § har
social- och hdlsovdrdsministeriet rdtt att dver-
ldmna uppgifter som omfattas av forsdkrings-
hemligheten till dkagar- och polismyndigheter
for utredning av brott, till myndigheter som pd
annat stille i lag berdttigas att fd ovan nimnda
uppgifter samt, om de uppgifter som skall
ldmnas ut dr sekretessbelagda i en annan stat,
till de myndigheter som wutdvar tillsyn &ver
forsdkringsverksamheten i den andra staten.

465b§
Utan hinder av 46 § skall ett utlindskt for-
sdkringsbolag, innan det slutfor en affirstran-
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saktion eller, om férhandsanmdlan skulle med-
fora oskiliga besvdr, utan dréjsmdl efter det att
affdrstransaktion slutforts gora anmdlan till
social- och hilsovirdsministeriet, om det har
anledning att betvivia det lagliga ursprunget hos
de medel som anvinds till de tjdnster som det
utlindska forsdkringsbolaget betts om. Den som
anmdlan gdller fir inte underriittas om saken.

Ert utliindskt forsikringsbolag skall dessutom
uppbevara ach pd begdran till ministeriet dver-
ldmna alla de tillgingliga uppgifter och hand-
lingar som kan vara av betydelse dd saken
utreds.

Ministeriet skall informera den forundersok-
ningsmyndighet som saken gdller, om ministeriet
pd basis det utlindska forsdkringsbolagets an-
malan eller de uppgifter som det fétt i samband
med tillsynsverksamheten anser att det finns
grundad anledning att misstdnka att forsdkrings-
bolagets tjdnster anvinds eller planeras bli an-
vinda for att dilja eller utplina den verkliga
arten, det verkliga ursprunget eller den verkliga
forvaringsplatsen for medel som dtkommits gen-
om brott eller dispositioner eller réttigheter som
géiller medlen.

Ministeriet har i det fall som avses i 3 mom.
rdtt att meddela det utlindska forsikringsbola-
get ett forordnande att under hogst sju dagar
avstd frdn att utféra transaktionen, om en sddan
dtgdrd behdvs for forundersokningsdtgdrderna.

For ministeriet, forsdkringsbolaget eller for de
personer som i god tro har vidtagit dtgdrder pd
deras vdgnar uppstdr inte ansvar for den ekono-
miska skada som eventuellt foranleds av dtgir-
derna enligt denna paragraf.

Ministeriet meddelar nirmare foreskrifter som
behdvs for genomfiorande av EG-rddets direktiv
om dtgdrder for att forhindra att det finansiella
systemet anvdnds fOor tvdttning av pengar
(91/308/EEG).

47§

Ett beslut eller forordnande som statsradet
eller social- och hilsovirdsministeriet har givit
med stdd av 17§ 3 mom., 23 eller 25§, 26§
1—3 mom. eller 27§ kan verkstillas trots
besvir.

Ett beslut eller férordnande som statsridet
eller social- och hilsovirdsministeriet meddelat
med stéd av 17§ 3 mom., 23 eller 25§, 26 § 1
—3 mom., 26a §, 26c § 2 mom., 27§ eller
46 b § 1, 2 eller 4 mom. kan verkstillas trots
besvir.
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49 §

Fran denna lag kan genom forordning stadgas
sddana undantag som foranleds av internatio-
nella avtal eller omsesidigt avtal med frimmande
stat.

Social- och hdlsovdrdsministeriet kan i frdga
om koassuransforsdkring, rdttsskyddsforsdkring
och turistassistans bevilja sddana undantag frdn
stadgandena i denna lag eller meddela sddana
ndrmare foreskrifter som beror pd avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet.

Denna lag trdder i kraft vid en tidpunkt som
bestims genom forordning.

Pg ett utlindskt forsdkringsbolag som fore
ikrafttridandet har beviljats tillstdnd att bedriva
forsdkringsrorelse i Finland tillimpas efter
ndmnda tidpunkt denna lag, om inte ndgot annat
Jfoljer av vad som stadgas nedan.

En koncessionsansokan som dr anhdingig ndr
denna lag trider i kraft skall kompletteras enligt
de krav som denna lag stdller.

Den frist av sex mdnader som avses i 7 a §
berdknas i frdga om en sddan koncessionansdkan
som dr anhingig ndr denna lag trdder i kraft
tidigast frdn den dag lagen trider i kraft.

Ett utlindskt forsdkringsbolag som dr verk-
samt ndr denna lag trdder i kraft har rdtt att
bedriva firsikringsrorelse enligt den koncession
som inforts i det koncessionsregister som fors av
social- och hdilsovdrdsministeriet. Social- och
hdlsovdrdsministeriet skall dock inom tvd dr
efter det denna lag har trdtt i kraft, pd
grundvalen av den verksamhet bolaget bedriver
och efter att ha hort bolaget, i det koncessions-
register som ministeriet for infora de forsdk-
ringsklasser och klassgrupper enligt vilka bolaget
fdr bedriva verksamhet efter att ha fdtt vetskap
om anteckningen. Om det stdr oenighet om
koncessionens innebérd, avgdrs saken av stats-
rddet.

Utan hinder av vad som stadgas i 3 § 4 mom.
kan ett utlindskt forsdkringsbolag, forsdkrings-
bolagen eller forsikringsbolagen och forsdk-
ringsforeningarna tillsammans fortfarande dga
de aktier eller andelar som de lagligen fick dga
innan denna lag trddde i kraft. Om det antal
aktier eller andelar som ett utlindskt forsik-
ringsbolag, forsdkringsbolagen eller forsdkrings-
bolagen och forsikringsforeningarna tillsammans
dger eller deras i lagen angivna bestdmmanderdtt
ndr lagen trider i kraft dverstiger den lagstad-
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gade &vre grdnsen, fdar det utlindska forsikrings-
bolagets, forsdkringsbolagens eller forsdkrings-
bolagens och forsikringsforeningarnas gemen-
samma andel av aktierna, andelarna eller be-
stidmmanderdtten | den sammanslutning som
innehavet hdnfor sig till inte stiga frdn det den
var ndr lagen trddde i kraft. Om det utlindska
Jorsdkringsbolagets, forsdkringsbolagens eller
forsdkringsbolagens och forsdkringsforeningar-
nas gemensamma andel har minskat efter det
lagen trddde i kraft, men fortfarande dverskrider
den i lagen stadgade o&vre grinsen, fdir denna
andel inte lingre oka frdan detta ligre belopp.
Social- och hdlsovdrdsministeriet kan bevilja
undantag frdn vad som stadgas i detta moment.
Ett utlindskt forsikringsbolag som dr verk-
samt ndir denna lag trider i kraft, skall inom ett
dr frdn ikrafttradandet bringa grundkapitalet,
sdkerheten, verksamhetskapitalet och solvensen
hos dess representaticn i Finland att motsvara de
krav som stills i 13—13 ¢ §§ i denna lag.
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Bilaga 2

DE AV EUROPEISKA GEMENSKAPEN FASTSTALLDA FORSAKRINGSKLASSERNA

Skadefdrsdkringsklasserna

1.

10.

Olycksfall (inklusive arbetsskador och yrkessjukdomar)
— fasta forsdkringsbelopp

— skadeerséttningar

— kombinationer av bida ovanstiende

— passagerarskada

Sjukdom

— fasta forsdkringsbelopp

— skadeersittningar

— kombinationer av bida ovanstdende

. Landfordon (andra 4n sparbundna)

All skada pé eller forlust av
— motordrivna landfordon
— andra landfordon

Spéarbundna fordon
All skada pd eller forlust av sparbundna fordon.

Luftfartyg
All skada pé eller forlust av luftfartyg.

Fartyg (hogsjofartyg, fartyg for insjo-, flod- och kanaltrafik)
Alla skada péa eller forlust av

— fartyg for flod- och kanaltrafik

— fartyg for insj6trafik

— hogsjofartyg

. Godstransport (varor, bagage, och allt annat gods)

All skada pé eller forlust av gods under transport eller bagage, oberoende av transportmedel.

. Brand och naturkrafter.

All skada pa eller forlust av egendom (annan &n egendom som omfattas av klasserna 3, 4,
5, 6 och 7) som orsakas av

— brand

— explosion

— storm

— annan naturkraft 4n storm

— atomenergi

— jordskred

. Annan skada p egendom

Alla skada p4 eller forlust av egendom (annan &n egendom som omfattas av klasserna 3, 4,
5, 6 och 7) som orsakas av hagel eller frost eller av nigon annan héndelse, som t.ex. stold,
med undantag fér dem som nimnts under 8.

Motorfordonsansvar
All ansvarighet som uppkommer genom anvindning av motordrivna landfordon (inklusive
fraktforarens ansvar)
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11. Luftfartygsansvar
All ansvarighet som uppkommer genom anvindning av Iuftfartyg (inklusive fraktforarens
ansvar).

12. Fartygsansvar (hogsjo-, insjo-, flod- och kanalfartyg)
All ansvarighet som uppkommer genom anvindning av fartyg, skepp eller bdtar i hdgsjofart,
pa insjoar, floder eller kanaler (inklusive fraktférarens ansvar)

13. Allméin ansvarighet
All ansvarighet annan 4n siddan som anges under 10, 11 och 12.

14. Kredit
— insolvens (allmin)
— exportkredit
— avbetalningskredit
— hypotekskredit
— lantbrukskredit

15. Borgen
— borgen (direkt)
— borgen (indirekt)

16. Ekonomiska forluster av olika slag
— arbetsloshetsrisker
— inkomstforlust (allmin)
— daligt vider
— forlust av féorman
— fortlopande allmiinna omkostnader
— of6rutsedda handelsomkostnader
— forlust till foljd av nedgdng i marknadsvirde
— hyres- eller intdktsforlust
— indirekt handelsforlust annan &n vad som nimnts ovan
— ekonomisk forlust ej forenad med handel
— annan ekonomisk férlust

17. Riittsskydd
Rittegdngskostnader och andra kostnader i rittsliga angeldgenheter

18. Turistassistans
Assistans for personer som hamnar i svirigheter under resor, nir de befinner sig annorstides
in i sitt hem eller pa sin stadigvarande bostadsort.

Livfdrsdkringsklasserna 1—4

1. Foljande forsikringsformer, nir dessa grundar sig pa avtal:

(a) Livforsidkring, dvs. forsdkring som omfattar sirskilt kapitalforsiakring for livsfall och/eller
dodsfall, livforsdkring med aterbetalning av erlagda premier.

(b) Pensionsforsikringar.

(c) Annan personforsikring som livforsdkringsforetag har beviljat vid sidan av liv- eller
pensionsforsikringsrorelse, dvs. sdrskilt férsikring mot personskada inklusive arbetsoférmiga,
forsdkring mot dodsfall pd grund av olyckshindelse, forsikring mot invaliditet fororsakad av
olyckshindelse eller sjukdom.

2. Forsikring som utfaller vid dktenskaps ingdende och forsikring som utfaller vid fodelsen.

3. Forsdkring som avses i klassen 1. a och b och dir till forsdkrings anslutna férméner ir
genom forsdkringsavtal anknutna till vissa investeringars utveckling.

4. Permanent sjukforsikring.



